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\Who we are

WE ARE... EXPERIEN(E
Since 1880

Since 1880 many farmers and gardeners have relied on Semillas Fitd because
we have always been at their side, understanding their needs and adding new
varieties each year. From the beginning, the company has developed a line for
non-professional or amateur farmers who grow their own vegetables and take
care of their garden as a hobby. Our more than 130 years’ experience offers them

high-quality seeds that are well adapted to local terrain and climate.

WE ARE... QUALITY

Leading agricultural company in R&D investment and quality control.

Semillas Fito is the agricultural industry company with a higher R&D inves-
tment. A professional and motivated team with state-of-the-art technology
able to develop new varieties each year. We also offer the most modern va-
rieties to amateur consumers that assure the best results for all clients who

enjoy gardening as a hobby.

WE ARE... A FAMILY BUSINESS
Family run business, close to our clients.

Despite the passing years, Semillas Fito continues to be a family run business
that supports a consolidated growth consistent with the customer’s needs. We
are aware that customers help us improve through the years, that they provide
market information needed for a good performance and that we would not have

come all this way without them.

WE ARE... Lo(AL
From the Mediterranean

Semillas Fito strives to improve varieties that will adapt to different Mediterranean
terrains and climates. Fito’s offer to amateur consumers is based on providing the
best selection of easy to grow seeds with high quality and tasty fruits that will find

a place in the best dishes of the Mediteranean diet.
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SoMoS... EXPERIEN(IA
Desde 1880

Muchos agricultores y jardineros confian en Semillas Fitd desde 1880 porque
siempre hemos estado a su lado entendiendo sus necesidades y aportando va-
riedades nuevas cada ano. Desde los inicios, la empresa ha trabajado una linea
para el agricultor no-profesional 0 amateur que cultiva sus propias hortalizas y
cuida de su jardin por aficion. Para todos ellos, nos avalan mas de 130 anos de
experiencia ofreciendo semillas de alta calidad perfectamente adaptadas a los

terrenos y climas locales.

foMoS... (ALIDAD
Empresa agricola lider en inversion en [+D y control de calidad.

Semillas Fit6 es la empresa del sector agricola que mas invierte en I+d. Un
equipo profesional y motivado junto con las mas avanzadas tecnologias es
capaz de desarrollar nuevas variedades cada afio. Para el amateur, también
se ofrecen las mas modernas variedades que garantizan mejores resultados

para todos los que quieren disfrutar de la jardineria y la huerta como aficion.

§oMoS.... FAMILIARES
Empresa familiar, cerca de los clientes.

A pesar del paso de los afos, Semillas Fitd sigue siendo una empresa familiar
que opta por un crecimiento consolidado y en consonancia con las necesida-
des de sus clientes. Somos conscientes que los clientes nos ayudan a mejorar
cada afio, que nos aportan la informacion del mercado necesaria para nuestro

buen funcionamiento y que, sin ellos, no estariamos aqui.

(oMoS... DE AQuf

Mediterraneos

Semillas Fit6 trabaja en la mejora de variedades que mejor se adapten
a los diferentes terrenos y climas Mediterraneos. Para el amateur, la
apuesta de Fitd esta en ofrecer el mejor surtido de semillas que sean

faciles de cultivar y cuyos frutos sean de gran calidad y sabor para llegar

a formar parte de los mejores platos de nuestra dieta mediterranea.
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Superbol ‘

Envase de aluminio cerrado
herméticamente asegurando una mejor
germinacion de la semilla durante un

tiempo superior @
Sobre de gran
formato y excelente
presentacion
Bigger size and
excellent presentation
of the packs

Iméagenes de alta
calidad para mostrar
el producto final a
cosechar

High quality images
showing the final
product that would be
harvesting

El mejor envasado del mercado
The best presentation of the market

Hermetically sealed aluminium packs

assuring the quality of the seeds for
a longer time.

Semillas previamente
deshidratadas antes del
envasado para garantizar
una mejor conservacion de la
germinacion
D 4 .
Previously dehydrated seeds
assuring good germination for a
longer time

Kamibahar
Kbt
by el

HALF TALL
CURLED

Imagenes propias
asegurando la originalidad
de la coleccion

Images owned by the
company assuring its origin
and uniqueness

Descripcion técnica de
facil comprension para el
consumidor no experto
traducido a 8 idiomas.

<.

Indicacion de la
profundidad de siembra y
del marco de plantacion

:"i: _,% 2+ Indicators of
8 recommended sowing
depth and plants distance

Indicador de los periodos

, - <. = O T - : »
Technical description S R SR S . ie siembra y recoleccion
| —:—::.H-- -—-'\—m—l--d'—'-r 0 b i 8 L . -
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Semillas de Horticolas

Vegetable seeds

Acelga
Swiss chard

Amarilla de Lyon - Selga

REF. 3

CONT. 10 gr

8410579900038

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
s 7 8 9 10 11 12

12 3
L] [ ]

Recog\da (meses) / Harvesrmg (month)

1 2 3 011
[l || II I II II |..

Achicoria
Chicory

Palla Rossa 3

REF. 3082

CONT. 6 gr

87410579"930820

Periodo siembra (meses) /Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

ERLEE ||| | 8

Recogida (meses) / Harvesting (month)

BCEECTEOOEC N

Apio
Celery

Plein Blanc Doré Chemin 3

REF. 10

CONT. 3gr

87410579"800103

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

COEEEE O e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 45
EEEEEEE NN

Acelga
Swiss chard

Verde Penca Blanca
Ancha - Blanver

REF. 4

CONT. [10gr

8"410579"900045

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

EREEEE | | EEN
Recogwda (meses) / Harvestmg (month)

1 11
.l II II II I II |..

Acelga
Swiss chard

Verde Penca Blanca
Larga - Tarrega

REF. 20

CONT. 10 gr

8"410579"900205

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEREE | | RN
Recog\da (meses) / Harvesr/ng (monrh)

1 11
.l II II II I II |..

Alcachofa
Artichoke

Talpiot

REF. 1310

CONT. 2gr

87410579"913106

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OEE e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

12

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11
L]

Apio
Celery

Verde Pascal

REF. 9

CONT. 3gr

87410579"800090

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
LA EE e
Recogida (meses) / Harvesting (month)
112

1 2 3 45 6 7 8 9 101
O e
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- VEGETABLES

"

SUPERBOL - HORTICOLAS

Berenjena
Eggplant

Larga Negra

REF. 13

CONT. 5gr

8%410579"900137

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Berenjena
Eggplant

Ronde de Valence

REF. 15

CONT. 4 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Borraja
Borage

Movera

REF. 3673

CONT. 10 gr

8%410579"004002

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Calabacin
Summer Squash
Di Nizza

REF. 6232

CONT. 10 gr

874105797006587

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LY

VIRDH MATA
COMPACTA

Berenjena
Eggplant

Listada de Gandia

REF. 16

CONT. 5gr

8"410579"007744

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Berro de Agua
Watercress

REF. 4662

CONT. 1,5 gr

8%410579"006044

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Calabacin
Summer Squash

Black Beauty

REF. 30

CONT. 10 gr

8%410579"900304

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Calabacin
Summer Squash

Verde Mata Compacta

REF. 31

CONT. | 10gr

87410579"800311

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Calabacin Calabacin
Summer Squash Summer Squash
Verde Pequefio de Argel Virginia 3

REF. 25 REF. 29

CONT. 10 gr CONT. 79r
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8410579006020 8"410579"900298

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L] B ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEREEREEEEN R EEENN
Calabaza Calabaza

Pumpkin Pumpkin

Cabello de Angel Butternut

REF. 33 REF. 6428

CONT. 10 gr CONT. 10 gr

8410579900335 8410579007096

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CIOIEEEC I ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 5 6 7 8 9 10 11 12

3 4
O

Cardo
Cardoon

Blanco Lleno Mejorado

Canodnigos
Corn Salad

A Grosse Graine de Hollande

REF. 34
CONT. 15 gr

REF. 3089
CONT. 8 gr

8410579930899 87410579"900342

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO OOEEEC e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
8 9 10 11 12

1 2 3 45 6 7
I

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO
Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Cebolla
Onion

Valenciana Tardia - Delfos

Cebolla
Onion
Morada de Amposta - Arbo

REF. 1234
CONT. 7ar

REF. 1235
CONT. 79r

8"410579"912345 8"410579"912352

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

RN EEEE N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 5 6 7 8 9 10 11 12

3 4
O




% Cebolla Cebolla
= Onion Onion
}<_E Amarilla Paja Virtudes Barletta
L
O
L
>
y REF. 44 REF. 41
CONT. 79r CONT. 79r

"

8410579900441

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO EEE

8%410579"900410

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OEE e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

SUPERBOL - HORTICOLAS

Cebolla
Onion

Colorada Figueras - Gourmet

Cebolla
Onion

Blanca Grande Pais

REF.

46

REF.

51

CONT.

7ar

CONT.

79r

8410579900465

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

e e e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

8"410579"900519

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO =

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Cebolla
Onion

Valenciana Tardia Exportacion

Chirivia
Parsnip

Medio Larga de Guernesey

REF.

47

CONT.

79r

REF.

101

CONT.

10 gr

8"410579"900472

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

87410579"901011

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

]

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

RN EEEE N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Col de Milan
Savoy Cabbage

Col de Bruselas
Brussels Sprouts

Medio Enana de la Halle Milan Leo
REF. 56 REF. 78
CONT. 8gr CONT. 8gr

87410579"800564

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEE NN EEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

87410579"900786

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OB e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Col Repollo
Cabbage

Brunswick - Tenta

REF. 76

CONT. 8gr

8%410579"900762

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

[ I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
5 6 112

1 2 3 4 7 8 9 101
O e

Col Rizada o Crespa
Kale

Half Tall Curled

REF. 09321
CONT. 1gr
8l 41056791 00BESS

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(T [ |
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
O T |

Coliflor
Cauliflower

Alba

REF. 87

CONT. 4 gr

8"410579"900878

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OIS
Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Coliflor
Cauliflower
Montalba

REF. 1236

CONT. 4 gr

8"410579"912369

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

IO OB EE ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Col Repollo
Cabbage

Corazoén de Buey Pequeno - Balon

REF. 77
CONT. 8gr

8410579900779

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO EE e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Coliflor
Cauliflower

Maresma

REF. 86
CONT. 4 gr

8"410579"900861

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OB EE ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Coliflor

Cauliflower
Premia

REF. 89
CONT. 4 gr

8"410579"900892

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

IO
Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Endibia
Chicory Witloof

Mechelsen Middlevroef

REF. 110
CONT. 8 gr

8"410579"901103

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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- VEGETABLES
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Escarola Rizada
Curled Endive

Cabello de Angel

REF. 109

CONT. 8 gr

8410579901097

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 8 9 10 11 12
[

5 6 7
CEEEC ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Escarola
Curled Endive

Gigante Hortelana - Buda

REF. 1833

CONT. 8 gr

87410579"918330

Periodo siembra (meses)/ Harvesting period (months)
9 10 11 12

EULLUEE | N

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
OO

Esparrago
Asparagus

Blanco de Navarra

REF. 1859

CONT. 8gr

87410579"818590

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Espinaca
Spinach
Viking

REF. 115

CONT. [ 20gr

8"410579"901158

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CEEE e

Recogida (meses) / Harvest/ng (month)

1

LT L L L)

Escarola
Curled Endive

Rizada Doble Verano - Estival

REF. 106

CONT. 8gr

8"410579"901066

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
6 7 8 9 10 11 12

EULLLEE EEEN

Recogwda (meses) / Han/esrmg (month)

12 10 11
L II II II I II |.

Esparrago
Asparagus
Mary Washington

REF. 121

CONT. 8 gr

8410579901219

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CIOIEEIE ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OOOE OO

Espinaca
Spinach

Gigante de Invierno-Santos

REF. 114

CONT. | 20gr

8"410579"901141

Periodo siembra (meses) / Harvesung penod (momhs)
12

N | EEEEGS SN

Recogwda (meses) / Harvesting (manrh)
6 7 8

5 9 10
|..| ] I I

Freson
Strawberry

Alexandria

REF. 1697

CONT. 0,11 gr

87410579"916978

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB
Recogida (meses) / Harvesting (month)
10 11 12

1 2 3 456 7 8 9
OO e




Guisante Guisante
Pea Pea
Alderman Lincoln

REF. 130 REF. 127
CONT. 55 gr CONT. SSar

8"410579"901301 8%410579"901271

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEENNN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Guisante
Pea
Oregon Sugar Pod

Guisante
Pea

Senador - Cambados

REF. 1437
CONT. 55 gr

REF.
CONT. 55 gr

81410579%007287

87410579"914370

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0 I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Haba
Broad Bean

Luz de Otofio

Haba
Broad Bean

Claro de Luna

REF. 143
CONT. 25 semillas / seeds

REF. 8220
CONT. 25 semillas / seeds

81410579%008321 8410579008338

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Haba Haba

Broad Bean Broad Bean
Sofia Reina Mora
REF. 8940 REF. 148

CONT. 25 semillas / seeds CONT. 25 semillas / seeds

87410579"008345

8105787006548

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

0 0

Recogida (meses) / Harvesting (month) - Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 Hm 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12




Haba Haba

Broad Bean Broad Bean
Histal Fabiola
REF. 147

REF. 8945

CONT. 25 semillas / seeds CONT. 25 semillas / seeds
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81410579%006563

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 7 8 9 10 11 12
CIEC

I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10

11 12
EREEEEEEEEEN

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Judia
Bean

Hinojo
Fennel

De Florencia Garrafal Oro - Vélez

MATA ALTA / POLE
REF. 3088 REF. 2893
CONT. 10 gr CONT. 60 gr

8"410579"930882

8"410579"928933

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

1 2 3 4 5 6
OO OEE ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

IO EE I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Judia
Bean

Perfecciéon Negra - Polo

Judia
Bean

Maravilla de Venecia

MATA ALTA / POLE MATA ALTA / POLE
REE 169 REF. 2632
CONT. 60 gr CONT. 60 gr

8410579926328

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
OO e ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO OE e =

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Judia Judia

Bean Bean
Rocquencourt Perolar

MATA BAJA / BUSH MATA ALTA / POLE
REF. 180 REF. 3024
CONT. 60 gr CONT. 60 gr

8%410579"003531 8%410579"007102

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

T B

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 6 7 8 9 10 11 12

T EEEEEC L)

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

12 3 4 7 8 9 10 L
L E ] = B e




Judia
Bean

Efequince
MATA BAJA / BUSH

REF. 159

CONT. 60 gr

8410579901592

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
8 9 10 11 12

(L OEEEREL L)

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Judia
Bean

Buenos Aires Roja

MATA ALTA / POLE

REF. 6893

CONT. [ 60gr

8"410579"007782

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 12

2

1 3 45 6 7 8 9 10
L

Lechuga
Lettuce

Batavia Verde - Utebo

REF. 207

CONT. 7 gr

8%410579"902070

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

NN | | EEEEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

7 8 9 10 11 12

ENNENNEN | N

Lechuga
Lettuce

Grandes Lagos - Juli

REF. 183

CONT. 6 gr

8410579901837

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
6 7 8 9 10 11 12

1.2 3 45
EEEEEEEEEEEN

Judia
Bean

Romano Bush - Plaja

MATA BAJA / BUSH

REF. 2234

CONT. 60 gr

8"410579"922344

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 6 7 8 9 10 11 12

2 3 4 5
N I I ¢
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEE e

Lechuga
Lettuce

Batavia Rubia - Mungia
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REF. 2605

CONT. 7 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEN e EEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
[

Lechuga
Lettuce

Sucrine

REF. 2003

CONT. 8gr

8410579920036

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

R EEE e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
5 6 7 8 9 10 11 12

1.2 3 4
RN RN

Lechuga
Lettuce

Grandes Lagos - California

REF. 209

CONT. 6 gr

87410579"902094

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

[ | | | e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

RN | EEEE




- VEGETABLES
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Lechuga
Lettuce

Grandes Lagos - Sebre

REF. 140

CONT. 6 gr

8"410579"901400

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO O]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Lechuga
Lettuce

Maravilla Cuatro Estaciones

REF. 211

CONT. 8 gr

8%410579"902117

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEE | EEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

7 8 9 10 11 12

 EEENEEEN

Lechuga
Lettuce

Romana Larga Verde - Teresa

REF. 201

CONT. 8gr

8"410579"902018

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEEEEEEE
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Lechuga
Lettuce
Reina de Mayo - Asepo

REF. 185

CONT. 7gr

8%410579"901851

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
AR EEEEE | W
Recogida (meses) / Harvesting (month)

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1
55 O

Lechuga
Lettuce

Maravilla de Verano

REF. 208
CONT. 6 gr

8410579902087

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(| (I I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
6 7

1 2 3 45 8 9 10 11 12
OO i 0

Lechuga
Lettuce

Romano Larga Rubia S.B. - Galaica

REF. 2569
CONT. 8gr

87410579"925697

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEEEE | NN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Lechuga
Lettuce

Reina de Mayo

REF. 210
CONT. 79r

8%410579"902100

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CEC e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Lechuga
Lettuce

Trocadero S.B. - Ribera

REF. 2819
CONT. 79r

8"410579"928193

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEE | | | W

Recogida (meses) / Harvesting (month)
10

 EEEEEEEE




Lechuga Maiz Dulce
Lettuce Sweet corn
Red Salad Bowl Jubilee

=
REF. 6519 -: REF. 3131
CONT. 6gr - ] CONT. 10 gr

e
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8410579007331 8"410579"931315

s @

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB EEEC ] O EC ]
Recogida (meses) / Harvesting (month) | - Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12 E:ﬁ . 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

[N

Maiz Palomitas Melodn
Pop corn Melon
AP8202 Amarillo Canario
REF. 9039 REF. 214
CONT. 10 gr CONT. 10 gr

8"410579"902148

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
OB
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

IO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Melon
Melon

Rochet - Panal

Meldn
Melon

Pifionet Piel de Sapo - Ricamiel

REF. 218
CONT. [10gr

REF. 217
CONT. | 10gr

8"410579"902186 8"410579"902179

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO E I OO
Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 H= 1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Melon Melon

Melon Melon

Charentais Tendral Verde Tardio - Marca
REF. 224 REF. 219

CONT. 10 gr CONT. 10 gr

8%410579"902193

8"410579"902247

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA OO s

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO
Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 H:- 1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Nabo de Mesa
Turnip

Milan Rouge

Nabo Fino de Mesa
Turnip
Virtudes Martillo

REF. 231

- VEGETABLES

REF. 3489

CONT. 20 gr CONT. 20 gr

"

SUPERBOL - HORTICOLAS

8410579902315 8410579003500

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 34 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Ocra
Okra

Clemson Spineless

Pepinillo
Pickling Cucumber
SMR 58

REF. 8076 REF. 238

CONT. | 5gr CONT. | 10gr

s
L

87410579"007850 87410579"902384

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Pepino Pepino
Cucumber Cucumber
Negrito Ashley

REF. 240 REF. 234
CONT. 10 gr CONT. 10 gr

8"410579"902407 87410579"902346

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Pepino Pimiento
Cucumber Pepper

Bellpuig Largo de Reus
REF. 237 REF. 257
CONT. 10 gr CONT. 3gr

87410579"902377 8%410579"902575

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

AR EEE e

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

O e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EENENES NN




Pimiento
Pepper

Dulce ltaliano

REF. 254

CONT. 3gr

Periodo siembra (me&es) /Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

EN | EEEEEEN

Recoglda (meses) / Harvesting (month)
7 8 9 10 11 12

EEEENEE | | =N

Pimiento
Pepper

Maor

Pimiento
Pepper

Padrén

REF. 5174

CONT. 3gr

8410579006433

Periodo siembra 1meses) /Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

BN | EEEEEEN

Recog\da (meses) / Harvesting (month)
7 8 9 10 11 12

REF. 258

CONT. 3gr

8"410579"902582

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(/| [

Recoglda (meses) / Harvesting (month)
7 8 9 10 11 12

EEEENEE | | =N

Puerro
Leek

Monstruoso de Plata

REF. 263

CONT. 8 gr

8"410579"902636

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
‘1H2H3H4 6 7 8 9 10 11 12

5
I T

Recogida (meses) / Harvesting (month)
10 11 12

1 2 3 45 6 7 8 9
15151

Rabanito
Radish

Largo Rojo Murciano

REF. 270

CONT. | 20gr

87410579"902704

Periodo siembra (meses) /Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

ERRsNES | | | ||

Recogida (meses) / Harvesting (month)

BERECT OO S

EEEENEE | =N

Puerro
Leek

Carentan 3

REF. 261

CONT. 8gr

8%410579"902612

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
123456789101112

Recogida (meses) / Harvesting (month)

# 23456789101112
L] (I

Rabanito
Radish

De Dix - Huit Jours

REF. 3092

CONT. 20 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
C I T T

Recogida (meses) / Harvesting (month)

) ERmEnEal

Rabanito
Radish

Datil Rojo - Gava

REF. 266

CONT. 20 gr

8%410579"902667

Periodo siembra (meses) /Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

EREEEES | | | ||

Recogida (meses) / Harvesting (month)

BRSO S
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- VEGETABLES
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Rabanito
Radish

Redondo Rojo Punta Blanca -

Rabanito
Radish

Redondo Rojo - Vermell

Iceberg
REF. 269
CONT. 20 gr

REF.

268

CONT.

20 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO O -

Recogida (meses) / Harvesting (month)

BEECC OO EE

Rabanito
Radish

Medio-Largo Rojo Punta Blanca-
Cumbre

REF. 267
CONT. 20 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

C I I
Recogida (meses) / Harvesting (month)

7 8 9 10 11 12

A EERE

Remolacha de Mesa
Red Beet

Detroit 2

REF. 277
CONT. [13gr

87410579"902773

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

COEEEEEE ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
I

Sandia
Watermelon
Sugar Baby

REF. 287
CONT. [ 10gr

87410579"902872

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

COEEEC O]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

Em 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEE NN

8"410579"902681

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

COEEE T .
Recogida (meses) / Harvesting (month)

EESECOC S

Remolacha de Mesa
Red Beet

Aplastada de Egipto

REF. 276

CONT. | 13gr

8"410579"902766

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 1

ERLLL LN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Rucula
Rocket

Sativa

REF. 8073

CONT. 5gr

87410579"007843

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
2 3 4 7 8 9 10 11 12

ERLL LML LR

Recogida (meses) / Harvesting (month)
4 5 6 7 8 9 10 11 12

Sandia
Watermelon

Meridian

REF. 283

CONT. 10 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA O

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12




Tomate Tomate

Tomato Tomato

Red Cherry de Colgar

REF. 6236 REF. 6892

CONT. 1gr CONT. 100 semillas / 100 seeds
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8"410579"006884 8"410579"007768

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO S EE I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12 Em

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0 I I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Tomate Tomate
Tomato Tomato
Early Pack 7 - America 3 Marglobe
REF. 318 REF. 292
CONT. 3gr CONT. 3gr

8410579903183

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Em 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEREEN e OO0
Tomate Tomate

Tomato Tomato

Marmande - Cuarenteno RAF

REF. 290 REF. 6235

CONT. 3gr CONT. 3gr

8410579006822

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

00

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
2 3 4 7 8 9 10 11 12

BECEEEL L L)

Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 e 12 3 4 0 11 12

5 6 7 8 9 1
OO (e

Tomate Tomate
Tomato Tomato
Roma VF Tres Cantos
REF. 298 REF. 293
CONT. 3gr CONT. 3gr

87410579"902988 8"410579"902933

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

B O e I=

Recogida (meses) / Harvesting (month) \-__—___-—"’/ Recogida (meses) / Harvesting (month)
7 5 9 10 1 12 ] 12 3 6 7 9 10 1 12

i 2 3 6 7 8 4 5 8
e
O e e e IO e e

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)




SUPERBOL - HORTICOLAS - VEGETABLES

Tomate
Tomato

Corazén de buey

REF. 09320

CONT. 100 semillas

8l 41 rollposéad

o E—
—
—

=

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
I

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN

Zanahoria
Carrot

Nantesa 5 - Coral

REF. 303

CONT. 15 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(T T [ |
Recogida (meses) / Harvesting (month)

7 8 9 10 11 12

S

Tomate
Tomato

Montserrat

REF. 00297

CONT. 100 semillas

631

Bl430579 1l 006
Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
R EEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
L e ]

Zanahoria
Carrot

Colmar a Coeur Rouge 2

REF. 3133

CONT. 15 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
OO OE E e e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
RN EEEEEEEEN




Cintas y Discos sembradores

Seed Tapes and Discs

Cintas sembradoras:

Una nueva manera facil y rapida de cultivar desde la siembra.

Cultivar zanahorias, rabanitos u otras hortalizas puede ser bastante problematico, sobre todo cuando trabajamos con semillas diminutas y
debemos preocuparnos por la distancia entre plantas y la profundidad de siembra.

Las cintas sembradoras facilitan la tarea de siembra, a través de cintas de papel biodegradable en las que las semillas ya estan colocadas
a la distancia adecuada. Solo hay que extender el papel, cubrir y regar. De esta manera, nos aseguramos el éxito en la recoleccion y nos

ahorramos el agotador trabajo del aclareo de plantas demasiado juntas.

Seed Tapes:

An easy and quick way to grow from sowing stage.

Growing carrots, radishes or other vegetables can be quite tricky, especially when we’re working with tiny seeds and we need to pay good
attention to the distance we leave between plants and the depth of the sowing.

The seed tapes make sowing easier through biodegradable paper tapes where the seeds are already placed with the right distance
between them. You only have to extend the paper, cover it and water. In this way we secure a successful harvesting and we

avoid the exhausting job of thinning the plants that are too close together.
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Cintas Sembradores
= Seed tapes

- VEGETABLES

"

Espinaca
Spinach

Gigante de Invierno — Santos

Lechuga
Lettuce

Maravilla de Verano

REF. 09325 REF. 09420

SUPERBOL - HORTICOLAS

CONT. 15 gr CONT. 15 gr

0579 llo067

L > W
FAST=EASY -

05791 00487
Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months) AL UaBRAT LD LG LM Penodoslembra(meses)/Harvestmg period (months)
8 9 10 11 12 6789101112

H | EEEELLLEN Iii\ B )

Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogwda (meses) / Harvesting (month)

= 56789101112

4 5 6 7 8 9 10 11 12
N O II I| |..-|

Lechuga
Lettuce
Red Salad Bowl

Rabanito
Radish

Redondo Rojo - Vermell

REF. 09421 REF. LI

CONT. 15 gr CONT. 15 gr

003741 “

SH410579

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
OO E I

B|4105 9

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO .

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Recogida (meses) / Harvesting (month)
5 6 7 8 9 10 11 12 Em-

1 2 3 4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN 51515

Rucula Zanahoria

Rocket Carrot
Nantesa 5

REF. 09324 REF. 09322

CONT. 15 gr CONT. 15 gr

B|41 05791008747

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12
LA EEEE ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12 Eu_.u.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN L

8l 41 “

Periodo siembra (meses) /Harvesllng period (months)
7 8 9 10 11 12

ERLEE || W

Recogida (meses) / Harvesting (month)

057

FAST:EASY

Sy




|

Discos Sembradores

Seed discs

Albahaca
Basil

Genovesa

REF. 09419

CONT. 15 gr

JUAI

10579110087
Periodo siembra (meses )/ Harves(mg period (months)
8 9 10 11 12
N || EEEEEEEN
Recoglda (meses) / Harvesting (month)
6 7 8 9 10 11 12

EEEEEN | mW

Perejil
Parsley

Comun de hoja lisa

REF. 09326

CONT. | 15gr

105790 0067

Periodo siembra (meses)/ Harvesting period (months)
7 8 9 10 11 12

N | | | Bunsum

Recogida (meses) / Harvesting (month)

OO T M 1)

Hierbabuena

n
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Peppermint
REF. 09423
CONT. 15 gr
05?9 008 H
Periodo siembra (meses)/ Harvesting period (months)

7 8 9 10 11 12
ENEEN | | | EEN
Recoglda (meses) / Harvesting (month)

6 7 8 9 10 11 12
EEEEN | EEN
Orégano
Oregano
REF. 09422

CONT. 15 gr

JUNTIT

4105790003765
Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
H | EEEEEEEEE
Recog\da (meses) / Harvesting (month)

7 8 9 10 11 12

EEEN | EEe

Los sobrecitos de Superbol se sirven en envases de 10 unidades. Se ruega a los sefiores clientes que hagan sus
pedidos con cantidades minimas de 10 unidades y/o multiples de 10.

Superbol sachets are sold in bags of 10 units each. There is a minimum order of 10 sachets. Please order in multiples
of 10 for all other orders.
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Semillas de Flores

Alheli
Stock

Cuarenteno Rojo
Quarantine Red

REF. 680

CONT. [08gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

COOEEC I e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EE | EEEEEEN

Amapola
Corn Poppy

Doble Variada
Double Mix

REF. 509

CONT. 2 gr

8410579905095

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 56 7 8 9 10 11 12

CIOIEEEC I ]
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 5 6 7 8 9 10 11 12

3 4
[

Antirrino
Snapdragon

Conejitos Variado

Tall Mix
REF. 505
CONT. 2gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
3 4 5 6

12 7 8 9 10 11 12
OOOOOOE

Alheli
Stock

Cuarenteno Blanco
Quarantine White

REF. 679

CONT. 0,8 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
7 8 9 10 11 12

HN | | EEnEEEN

Alheli
Stock

Cuarenteno Variado
Quarantine Mixed

REF. 508

CONT. [08gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
I

Antirrino
Snapdragon

Enano Tapiz Méagico

Dwarf Mix
REF. 657
CONT. 2gr

87410579"906573

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CEEE eI

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

L e

Begonia
Begonia

Semperflorens Variada
Semperflorens Mix

REF. 660

CONT. 0,08 gr

8"410579"906603

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
7 8 9 10 11 12

HEN | | EEaEE

- FLOWERS
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- FLOWERS

SUPERBOL - FLORES

VRABETAY

Bella de Dia

Convolvulus
Variada

Tricolor

REF. 3125
CONT. 8 gr

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Cactus y Plantas Crasas
Cactus

Variadas
Succulents Mix

REF. 647
CONT. [04gr

8410579906474

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

AN EEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 5 6 7 8 9 10 11 12

2 3 4
N I

Campanula
Campanula

Doble Variada
Double Mixed

REF. 516
CONT. 1gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

IO e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO O

Capuchina
Nasturtium

Trepadora Variada
Climbing

REF. 519
CONT. [10gr

8"410579"905194

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 6 7 8 9 10 11 12

4 5
OO
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 6 7 8 9 10 11 12

4 5
IO

Bella de Noche
Marvel of Peru

Rubi

REF. 580

CONT. 8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Caléndula
Calendula

Doble Variada
Double Mixed

REF. 635

CONT. 8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB I T T

Recogida (meses) / Harvesting (month)
123|456789101112

Capuchina
Nasturtium

Enana Variada
Dwarf Mix

REF. 520

CONT. 10 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

COEEEC O Ooes

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Capuchina
Nasturtium

Enana Roja
Dwarf Red

REF. 600

CONT. 10 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEEEEE NN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Celosia
Celosia

Plumosa Variada

REF. 524

CONT. 2gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OOEEE OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Cineraria
Cineraria

Enana Hibrida Variada
Dwarf Hybrid Mix

REF. 614

CONT. 0,05 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
OISO OIS

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Clavel
Sweet William

de Poeta Variado
Mixed Colours

REF. 544

CONT. 4 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

CIOICIEE eI
Recogida (meses) / Harvesting (month)

4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 2 3
EEEEEEEEEEEN

Clavel
Carnation

Gigante Blanco
Giant White

REF. 548

CONT. | 0,8gr

8"410579"905484

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1

0
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Ciclamen de Persia
Cyclamen Persicum

Variado
Giganteum Mixed

REF. 480

CONT. 13 semillas / 13 seeds

8%410579"904807

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OEEEC0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Clavel Chino

Dianthus Chinensisraria

Doble Variado
Double Mix

REF. 542

CONT. 2gr

8"410579"905422

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
IR
Recogida (meses) / Harvesting (month)

4 5 6 7 8 9 10 11 12

12 3
AR EEEEEEEREN

Clavel
Carnation

Gigante Amarillo
Giant Yellow

REF. 547

CONT. 0,8 gr

8"410579"905477

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
OO
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 1011

12
EEEEEEEEEEEN

Clavel
Carnation

Gigante Estriado
Giant Striped

REF. 638

CONT. | 0,8gr

8"410579"906382

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(00 I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
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SUPERBOL - FLORES - FLOWERS

Clavel
Carnation

Gigante Rojo
Giant Red

REF. 550

CONT. | 0,8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEE
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Clavel
Carnation

Gigante Rosa Palido
Giant Pink

REF. 549

CONT. [ 0,8gr

8410579905491

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Clavel
Carnation

Margarita Variado
Marguerite Mix

REF. 543

CONT. 0,8 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

BECEEEC LT

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Coleus
Coleus

Hibrido Arco Iris Variado
Rainbow Mix

REF. 640

CONT. [04gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO EECC e
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Clavel
Carnation

Gigante Rosa Carmin
Giant Carmine

REF. 639

CONT. | 0,8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Clavel
Carnation

Gigante Variado
Giant Mix

REF. 615

CONT. | 0,8gr

8"410579"906153

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Cobea
Cobea

Scandens Variada

Scandens
REF. 537
CONT. 1gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CEE e ees

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Coronado
Aster Ostrich

Pluma Variado

Plume Mix
REF. 535
CONT. 2gr

8"410579"905354

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Coronado
Aster Ostrich

Princesa Variado
Princess Mixed

REF. 527

CONT. 2gr

8410579905279

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Cosmos
Japanese Cosmos

del Japon Variado

Mixed
REF. 540
CONT. 5gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Crisantemo
Chrysanthemum

de los Jardines Variados
Coronarium Mix

REF. 541

CONT. 2 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB OO

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 456 7 8 910 11 12

Espuela de Caballero
Delphinium Ajacis

Variada
REF. 553
CONT. 2 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

I

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 456 7 8 9 10 11 12

Coronado
Aster Ostrich

Unicum Variado

Unicum Mix
REF. 3134
CONT. 2gr

8"410579"931346

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Crisantemo
Chrysanthemum

de los Jardines Amarillo
Yellow Coronarium

REF. 3104

CONT. 2gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

LEEE e e ees

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Dalia
Dahlia

Decorativa Variada
Decorative Mix

REF. 616

CONT. 1gr

8"410579"906160

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO

Estatice
Statice

Variada
Mixed

REF. 630

CONT. 0,77 gr

8"410579"906306

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OB I e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
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- FLOWERS

SUPERBOL - FLORES

Ficoide
Mesembryanthemum

Tapiz Magico Variado
Magic Carpet Mix

REF. 631
CONT. 2gr

DR L)

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Geranio
Geranium

Zonale Variado
Zonal Mix

REF. 619

CONT. [ 0,3gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEE
Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Gipsofila
Gypsophila

Paniculata
Paniculata

REF. 557

CONT. 1gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO EE e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Guisante
Sweet Pea

de Olor Alto Variado
Mix

REF. 561

CONT. 8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

COEEC OO =

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Flox de Drummond
Phlox Drummondii

Variado
Large Flowered Mixed
REF. 589

CONT. 2 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

LEEEEC O Ooes

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Gipsofila
Gypsophila

Elegans Blanca
Elegans White

REF. 558

CONT. 10 gr

8"410579"905583

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

N

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Girasol
Sunflower

Ornamental

REF. 4333

CONT. 10 gr

8%410579"004033

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12345‘6789101112
I

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EEEEEEEE W

Guisante
Sweet Pea

de Olor Enano
Nain Mix

REF. 651

CONT. 8gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

COEEC O OEe0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO




H=.

ﬂﬁ;—-uu-

Impatiens
Impatiens
Hibrido Variada

(Alegria de la Casa)
Hybrid Mix

REF. 664

CONT. 0,2 gr

8"410579"906641

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EIEE I
Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 5 6 7 8 9 10 11 12

3 4
O

Ipomea
Morning Glory

Campanilla Violeta

Violet Bell
REF. 3103
CONT. 8 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

O O s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7

8 9 10 11 12
OO OO

Kochia
Kochia

Mirabel de Ciprés

REF. 3096

CONT. 6 gr

8"410579"930967

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Margarita
Bellis Pomponette

de los Prados Monstruosa Variada
Big Flower Mix

REF. 3126

CONT. | 0,45 gr

Eed

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Inmortal
Helichrysum

Flor de Papel - Siempreviva
Monstruosum Double Mixed

REF. 569

CONT. 3gr

8"410579"905699

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
Il

Ipomea
Ipomea

Campanilla Variada
Choice Mixed

REF. 566

CONT. 8 gr

8410579905668

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
OB
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Margarita
Bellis Pomponette

de los Prados Variada
Mix

REF. 574

CONT. 0,43 gr

8"410579"905743

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEEENENEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO

Margarita
Chrysanthemum

Grande de Alaska Blanca
Leucanthemum Alaska

REF. 577

CONT. 3gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LA e Oees

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO
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SUPERBOL - FLORES - FLOWERS

Mezcla de Flores
Wildflowers Mixture

Prado Japonés Variada

REF. 3127
CONT. 10 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EOEE OO =

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo Llama
Swiss Giant Flame

REF. 667
CONT. | 0,45 gr

8410579906672

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OS]
Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo Amarillo Centro Negro
Swiss Giant Yellow Blotched

REF. 641
CONT. 0,45 gr

8"410579"906412

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CIOEC B e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo Blanco Centro Violeta
Swiss Giant White Blotched

REF. 3098
CONT. 0,45 gr

8"410579"930981

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB A

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Pasionaria
Passion Flower

Trepadora

REF. 624
CONT. 0,5 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo Rojo Centro Negro
Swiss Giant Red Blotched

REF. 3128
CONT. | 0,45 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OB A=

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo VariadoSwiss
Swiss Giant Mixed

REF. 596
CONT. [ 0,6gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

0

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO OO OO EE

Pensamiento
Pansy

Gigante Suizo Violeta Centro Negro
Swiss Giant Purple Blotched

REF. 3099
CONT. 0,45 gr

8410579930998

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB A

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12




Petunia
Petunia

Flor Gigante Doble Variada
Muiltiflora Hybrid Double Mixed

REF. 633

CONT. 0,05 gr

8410579906337

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Petunia
Petunia

Compacta Enana Blanca
Dwarf Compact White

REF. 588

CONT. [06gr

87410579"905880

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO OO

Petunia
Petunia

Compacta Enana Rosa
Dwarf Compact Rose

REF. 670

CONT. [06gr

8"410579"906702

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CIEEEC eI

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OO OO

Petunia
Petunia

Péndula Variada
Pendula Mix

CNCP TR

REF. 677

CONT. | 0,6gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Petunia
Petunia

Compacta Enana Estrella Roja
Dwarf Compact Red Star

REF. 669

CONT. | 0,6gr

851057990669

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Petunia
Petunia

Compacta Enana Roja
Dwarf Compact Red

REF. 3100

CONT. 0,6 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Petunia
Petunia

Compacta Enana Variada
Dwarf Compact Mix

REF. 671

CONT. [06gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Portulaca
Portulaca

Doble Variada
Double Mix

REF. 694

CONT. | 0,65gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
OO

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Portulaca
Portulaca

Simple Variada
Single Mix

REF. 590

CONT. 19r

8"410579"905903

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

CIOEE eI

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Reina Margarita
Aster Dwarf

Enana Variada
Queen Mixed

REF. 656

CONT. | 2gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

.
= v T2 5 a5 6 7 8 o 101112
= L]

Strelitzia
Bird of Paradise

Ave del Paraiso

REF. 1480

CONT. 5 semillas / 5 seeds

8"410579"914806

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

LA e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 456 7 8 9 10 11 12

Tagete
French Marigold

Enano Variado

""I- Dwarf Mix

REF. 545
CONT. 4 gr

8"410579"905453

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OB I e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Primula
Primula

Primavera de los Jardines Variada
Mixed

REF. 591

CONT. 0,3 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

NN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
6 7 8 9 10 11 12

HN | | EEEEEEN

Salvia
Salvia

Enana Roja
Dwarf Red

REF. 642

CONT. 0,7 gr

8"410579"906429

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OEEEC O s

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Tagete
Marigold

Alto Doble Variado

Tall Double Mix
REF. 546
CONT. 4 gr

8"410579"905460

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

COEEC e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Verbena
Verbena

Hibrida Variada

REF. 606
CONT. 1gr

87410579"906061

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

OB e e

Recogida (meses) / Harvesting (month)

Eh E u-ﬁ' 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 Hhu ﬂﬂﬁ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN EEEEEEEEEEEN




Zinia
Zinnia

Violeta
Sweet Violet

Cuatro Estaciones Gigante Flor de Dalia Variada

Dahlia Flowered Mix
REF. 7
REF. 627 ConT io
. r
CONT. | 08gr g

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
OO EE OO

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
OO O]

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
A EEEEEEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN

Vi =, v 8]

Zinia
Zinnia
Liliput Variada
Lilliput Mix

REF. 608
CONT. 4 gr

Periodo siembra (meses) / Harvesting period (months)
LA E eI

Recogida (meses) / Harvesting (month)

12 3 45 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEEEEEEN

Los sobrecitos de Superbol se sirven en envases de 10 unidades. Se ruega a los sefiores clientes que hagan
sus pedidos con cantidades minimas de 10 unidades y/o multiples de 10.

Superbol sachets are sold in bags of 10 units each. There is a minimum order of 10 sachets. Please order in
multiples of 10 for all other orders.
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Semillas de aromaticas,
condimentarias y arboles

eeccccccce

Fragant herbs,
seasoning herbs & tree seeds

Albahaca
Basil

Fina Verde
Fine Leafed

REF. 511
CONT. 4,5 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

H | | EEEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEECEE .

Albahaca
Basil

Hoja de Lechuga
Leaf of Lettuce

REF. 3778
CONT. 4,5 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

AN ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

(0 0 S A S e

Albahaca

Basil

Morada

Round Midnight
REF. 8848
CONT. 4 gr

allal k] BO31

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

H | || | IR

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I 555

Albahaca
Basil

Gigante Genovesa
Genovesa Giant

REF. 1710

CONT. 3gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

| | EEEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

I

Albahaca
Basil

Limoén

Lemon

REF. 8849
CONT. 4 gr

841 ] BO4 8

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

H | || | IR

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

L R e

Anis
Anise

REF. 6761
CONT. 1gr

8"410579%007577

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EREEE O EEEN

- FRAFANT HERBS, SEASONING HERBS & TREES
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FRAFANT HERBS, SEASONING HERBS & TREES
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Cebollino
Chives
Anual
Annual
REF. 3084
CONT. 2gr

allay ala3084 4

Siembra (meses) / Sowing time (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

HE | NN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I

Eneldo
Dill

REF. 6762

CONT. 2gr

874105797007584

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I 0

Hierbabuena
Spearmint

REF. 6234

CONT. 0,2 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEE | EEEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

6 7 8 9 10 11 12

EREEN 0 NN

Manzanilla
Chamomile

Camomila

REF. 648

CONT. 1gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | EEEEEEEE

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EREEE RN

Cilantro
Coriander

REF. 1712

CONT. 20 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(N O

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Estevia
Stevia

REF. 8840

CONT. 30 semillas

a a1 k] o1

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

H | | EEEEEE

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I 55 O

Lavanda
Lavender

Officinalis
Officinalis

REF. 2610

CONT. 1gr

874105797926106

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

HE | EEEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
9 10 11 12

EREEEN EEE

Melisa
Melissa

Officinalis
Officinalis

REF. 6760

CONT. 0,25 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I




Menta Verde
Peppermint

REF. 653

CONT. [02gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE - EEE

Perejil
Parsley

Comun 2
Comun 2

REF. 246

CONT. | 20gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | | NN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I o o

Perejil
Parsley

Gigante de ltalia
Gigante de ltalia

REF. 3777

CONT. 20 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(T 1]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I o o

Salvia
Sage

Officinalis
Officinalis

REF. 2607

CONT. 2gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

H | EEEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

I 0

Orégano
Oregano

Comun
Officinalis

REF. 2611

CONT. 0,52 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

(B[

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

LI I s [T

Perejil
Parsley
Rizado
Rizado

REF. 248

CONT. 10 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
12 3 45 6 7 8 9 10 11 12

(o ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

I I o

Romero
Rosemary

Comun

REF. 2609

CONT. 0,2 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(B[

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

55

Tomillo
Thyme

Comun

REF. 2608

CONT. 0,75 gr

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(I {

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1.2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

FRAFANT HERBS, SEASONING HERBS & TREES
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Drago Hierba para Gatos
Dragon Tree Grass for Cats

de Canarias

REF. 1483 REF. 4262

CONT.+ | 8 semillas / 8 seeds CONT. 20 gr

8§74105797914837

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Siembra (meses) / Sowing time (month)
8 9 10 11 12

12 3 4 5 6 7
HEN | | EEEEn

- FRAFANT HERBS, SEASONING HERBS & TREES

N EEEEEEE.
Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)
e OO e eI
Palmera
Palm

ST 177

Washingtonia Filifera

REF. 1544
CONT.+ 10 semillas / 10 seeds

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
e
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Los sobrecitos de Superbol se sirven en envases de 10 unidades. Se ruega a los sefiores clientes que hagan sus pedidos con
cantidades minimas de 10 unidades y/o multiples de 10.

Superbol sachets are sold in bags of 10 units each. There is a minimum order of 10 sachets. Please order in multiples of 10 for all
other orders.
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Ecologia, sostenibilidad, reciclaje...
Conceptos punteros y necesarios que
marcan las tendencias actuales de los

mas concienciados.

Desde Fitd apoyamos estas iniciativas
lanzando variedades producidas de
manera ecolégica para los agricultores
mas exigentes.

Calabacin
Summer Squash
Black Beauty

Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 5 7 8 9 10 11
AN | EEEEEEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
O A ]
REF. 6331
8'4105797006921 CONT. 6gr

Ecology, sustainability, recycling... these
are leading and necessary concepts that
define current trends amongst the most
conscientious consumers.
Fito supports these initiatives by launching
organically produced varieties targeted for
the most demanding farmers.

Cebolla
Onion

Valenciana Tardia de
Exportacién

Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
| AR EEEEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEEE T EEE
REF. 6332
CONT. 29r
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Pepino
Cucumber

Marketer

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

BN | EEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE T EEEE

REF. 6335

CONT. 29r

Pimiento
Pepper

Dulce Italiano

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

R e e

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEE  EEEEE

REF. 6337

CONT. 1gr

Rabanito
Radish

Redondo Rojo-Vermell

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L A 11

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

5

Perejil
Parsley

Comun 2

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | | ENeeee

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO I I e ]

REF. 6336

CONT. 59r

Puerro
Leek

Carentan 2

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

BN | EENEEEe

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

REF. 6338

CONT. 29r

Sandia
Watermelon

Crimson Sweet

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

BN | EEEEEEe

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

REF.

6339

CONT.

59r

REF.

6340

CONT.

29r




Tomate Zanahoria
Tomato Carrot
Marmande-Cuarenteno Nantesa 5

Siembra (meses) / Sowing time (month) Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
EEEEEE I [
Recogida (meses) / Harvesting (month) : - Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
(I e I
REF. 6341 REF. 6342
8"410579"007041 CONT. 1gr CONT. 2gr
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Los sobrecitos de Superbol se sirven en envases de 10 unidades. Se ruega a los sefiores clientes que hagan sus pedidos con
cantidades minimas de 10 unidades y/o multiples de 10.

Superbol sachets are sold in bags of 10 units each. There is a minimum order of 10 sachets. Please order in multiples of 10 for all
other orders.







Hibridos

eeccccccce

Berenjena
Eggplant

Larne

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEN ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
4 6 7 8 9 10 11 12

EREEECCC EE

REF. 3290

CONT. + | 70 semillas/seeds

Berenjena
Eggplant

Petra

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 7 8 9 10 11

RN

Recogida (meses) / Harvesting (month)

EEEER . EE
REF. 4090

CONT. + | 70 semillas/seeds

Broculi
Broccoli

Merit

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12

AEEEE | EEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
2 3 4 5 6 7 8 9 1 12

REF. 3261

CONT. + | 50 semillas/seeds

Calabacin
Summer Squash

Dynamic

Siembra (meses) / Sowing time (month)
2 3 4 5 7 10 11 12

AN | | | EEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LI s 1]

REF. 4418

CONT. + | 40 semillas/seeds
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SUPERBOL - HIBRIDOS - HYBRIDS

Calabacin
Summer Squash

Prolific

Siembra (meses) / Sowing time (month)

8 9 10 11 12

N EEEEEE

Recogida (meses) / Harvesting (month)
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e L ]

REF. 5538

Calabacin
Summer Squash

Lucero

Siembra (meses) / Sowing time (month)
3 4 5 6 7 8 10 11

N EEEEEE

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEE S .

CONT. + | 40 semillas/seeds

REF. 6518

Espinaca
Spinach

Esmer

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

O [l

REF. 2053

CONT. 10 gr

CONT. = 40 semillas/seeds

Maiz Superdulce
Supersweet Corn
SF-201

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE- e

REF. 4874

CONT. + | 50 semillas/seeds

Meldn
Melon

Mesol

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

AN | | EEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LI e 1]

REF. 1942

CONT. + | 60 semillas/seeds

Melon
Melon

Categoria

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(T ]

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE- T EEE

REF. 97

CONT. + | 60 semillas/seeds




Meldn
Melon

Fimel

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | | | EEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEE .

REF. 3825

Meldn
Melon

Picasso

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | | EEEEEE

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE- T EEE

CONT. + | 60 semillas/seeds

REF. 5493

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pepinillo
Cucumber (Pickling)
Conil

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

AN | | EEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE T EEE

REF. 3925

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pepino
Cucumber

Granada

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | EEEEEn

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE- T EEE

REF. 3622

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pepino
Cucumber

Record

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

N | | EEEEEn

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE T EEE

REF. 5058

8"4105797007461

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pimiento
Pepper

Estrella

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L | | EEEEEEn

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LI T S 1]

REF. 260

CONT. + | 60 semillas/seeds
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SUPERBOL - HIBRIDOS - HYBRIDS

Pimiento
Pepper

Carisma

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L | || HEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEE- O EE

REF. 3535

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pimiento
Pepper

Alicum

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L | | EEEEEEn

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

LI T S 1]

REF. 5444

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pimiento
Pepper

Poxigo

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

| | EEEEEEn

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(LTI o s I

REF. 5331

CONT. + | 60 semillas/seeds

Pimiento
Pepper
Ega

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L | | | HEEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEER- ST

REF. 4489

CONT. + | 60 semillas/seeds

Sandia
Watermelon

Sanin

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

HE | | EEEEEN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

EEEEEE .

REF. 3039

CONT. + | 60 semillas/seeds

Tomate
Tomato

Merlin

Siembra (meses) / Sowing time (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L || | EEEEEnN

Recogida (meses) / Harvesting (month)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

OO e R ]

REF. 3116

CONT. + | 70 semillas/seeds




Tomate Tomate
Tomato Tomato
Crisol Rubi

Siembra (meses) / Sowing time (month) Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
|| | EEEEEN L [ | | e
Recogida (meses) / Harvesting (month) Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
O T A ] O e e ]

REF. 4049 REF. 3847
CONT. £ | 70 semilas/seeds CONT. £ | 70 semilas/seeds

Tomate

Tomato
Oria

Siembra (meses) / Sowing time (month)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
| [ | | IR EEN
Recogida (meses) / Harvesting (month)

1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
O T A ]

REF. 5443
CONT. = | 70 semilas/seeds

El numero de semillas que contienen los sobrecitos es aproximado dado que la maquinaria de envasar trabaja
por volumen.

The quantity of seeds in each sachet may vary since the filling machines work on volume basis.

Los sobrecitos de Superbol se sirven en envases de 10 unidades. Se ruega a los sefiores clientes que hagan sus
pedidos con cantidades minimas de 10 unidades y/o multiples de 10.

Superbol sachets are sold in bags of 10 units each. There is a minimum order of 10 sachets. Please order in multiples
of 10 for all other orders.
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We cross two
pure lines

It improves

the qualities of the
two pure lines

Itis NOT a
GM product

Hybrids

What is a hybrid in plant biology?

An F1 hybrid is the result of crossing two pure lines of any vegetable variety
with a good combining ability. Pure lines are not invented but procured from lo-
cal adapted varieties that consumers like (tomatoes, melons and common egg-
plants), provided they are uniform and stable.

What are the advantages of F1 hybrids?

The advantages of F1 hybrids are the uniformity, vigour, high yield and
hybrid vigour or heterosis that enhances and improves the qualities of the
two pure lines that compose them. For example, if the chosen parents
are resistant to certain diseases, the result of their combination is an F1
hybrid with inherited resistance to the diseases that the father opposes to
plus the ones opposed to by the mother.

Moreover, from a nutritional point of view, selected pure lines contain
higher concentrations of sugar, vitamins, carotenoids and a longer post-
harvest life span, which ensures that the vegetables arrive at our homes
in perfect condition.

Are hybrids genetically modified (GM)?

No. Hybrids are natural and even grow spontaneously in nature. The challenge
faced by companies is to select pure lines that can be successfully combined to
obtain higher quality varieties.

Why not all companies offer hybrids?

Finding high performing hybrids is not an easy task. The combining ability factor
involves testing and studying thousands of F1 hybrid varieties in different loca-
tions and crop seasons until the pair that can be easily combined and that adds
value over the existing varieties is finally identified.

Semillas Fitd continuously improves pure lines by carrying out new selection
cycles in order to add new resistance to diseases and pests to hybrids, allowing
the plants to grow healthy fruits without the need of many chemical treatments
resulting in residue on the fruit.

The following collection consists of 31 varieties that are delivering excellent re-
sults in professional markets thanks to their first-class taste and production, be-
sides being easy to grow by the amateur farmer both inside and outside the
greenhouse.

It is a successful collection from start to finish!



Cruzamos dos
lineas puras

¢
—

Mejora las cualidades
de las dos lineas puras
que lo componen

)

es un producto
transgénico

|.os Hibridos

¢, Qué es un hibrido en biologia vegetal?

Un hibrido F-1 es el resultado de cruzar dos lineas puras de cualquier variedad
horticola con buena aptitud combinatoria. Las lineas puras no se inventan sino
que proceden de las variedades locales que estan adaptadas y que son del gus-
to de los consumidores (tomates, melones y berenjenas comunes), a condicion
de que sean homogéneas y estables.

¢, Cudles son las ventajas de los hibridos F17?

La uniformidad, el vigor, la alta produccion y el valor hibrido o heterosis que
exalta y mejora las cualidades de las dos lineas puras que la componen.
Por ejemplo, si los parentales escogidos son resistentes a enfermedades
determinadas, el resultado de la combinacion de ambos sera un hibrido F1
resistente a las enfermedades que puede combatir el padre mas las que
puede combatir la madre.

Ademas, desde el punto de vista nutricional, las lineas puras seleccionadas con-
tienen un nivel mas alto valor en azlicares, vitaminas, carotenos y mayor larga
vida en la post-cosecha lo que asegura que las hortalizas lleguen a la mesa en
perfectas condiciones.

¢,Los hibridos son transgénicos?

No. Los hibridos son naturales e incluso se dan de manera espontanea en la
naturaleza. La tarea de las empresas mejoradoras es seleccionar las lineas puras
que puedan combinar bien para conseguir variedades de mayor calidad.

¢ Por qué no todas las empresas ofrecen variedades hibridas?

Encontrar hibridos que funcionen bien no es tarea facil. La aptitud combinatoria
supone probar y ensayar miles de variedades hibridas F1 en distintas localida-
des y épocas de cultivo hasta dar con la pareja que se pueda combinar con
facilidad y que aporte un valor anadido superior a las variedades ya existentes.

En Semillas Fitd estamos continuamente mejorando las lineas puras realizando
nuevos ciclos de seleccion para incorporar en los hibridos nuevas resistencias
a enfermedades y plagas, lo que permite a la planta dar frutos sanos, sin nece-
sidad de aplicar muchos tratamientos quimicos evitando residuos sobre el fruto

La coleccion que se presenta en las proximas paginas consta de 31 variedades
que estan dando excelentes resultados en los mercados profesionales por su
excelente sabor y produccion, pero que ademas son faciles de cultivar por el
agricultor amateur tanto dentro como fuera de invernadero.

iEs una coleccion de éxito de principio a fin!

0
a
o
@
>
T
%)
o
Q
o

a
T
—
o
@D
o
[
o
-
@)







Leguminosas

Guisa

Guisante

Pea
Alderman

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Plantas de 150 cm de altura, de enrame. Necesita tutor.
Vainas de unos 12-13 cm de longitud, rectas y anchas.
El grano es rugoso color crema.

Siembra: Octubre-Enero

Cosecha: Abril-Mayo

MATA ALTA O ENRAME
CLIMBING PLANT

/ Pea

CONT. [ 1Kg
REF. 130
EAN | 8410579001162

81410579"001162

CONT. | 250 gr
REF. 130
EAN 8410579003043

8%410579"003043

CONT. | 100 gr
REF. 130
EAN 8410579001155

81410579"001155

Characteristics:

Climbing plants with a height of 150cm. Requires staking.
Pods are 12-13 cm long, straight and wide. The seeds are
coarse and cream colour.

Sowing: October-January

Harvest: April-May
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Guisante

Pea
Senador - Cambados

También disponible en:
Also available in:

5Kgy 25Kg

Caracteristicas:

Planta de unos 70-80 cm de altura. Se trata de una seleccion
propia de FITO que destaca por la homogeneidad y calidad

de las vainas: son mas largas y dan 8-9 granos de color verde
oscuro, calibre grueso y sabor dulce. También destaca por su
gran productividad. Es la variedad lider en ventas en su especie.

Siembra: Octubre-Enero Cosecha: Abril-Mayo

Guisante

Pea
Oregon Sugar pod

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Mata media. Planta de 75 cms de altura, de flor blanca.
Variedad resistente a oidio y muy productiva. Vainas tipo
cometodo de 9-10 cm de largo y 2-2,5 cm de ancho. Ideal para
consumir en fresco en ensaladas o salteado en sartén (wok).
Siembra: directa. Se siembra en otofio-invierno.

Siembra: Octubre-Enero
Cosecha: Abril-Mayo

Guisante
Pea

Rondo

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Variedad muy popular para mercado en fresco. Planta muy vigorosa,
de 70-80 cm de altura. Vainas de 11-12 cm de longitud, con 8-9
granos de calibre grueso rugosos y color oscuro. Muy productiva.

Siembra: Octubre-Enero Cosecha: Abril-Mayo

MATA MEDIA
SEMI-CLIMBING PLANT

CONT. [ 1Kg
REF. | 1437
EAN | 8410579003753

87410579"003753

CONT. | 250 gr
REF. 1437
EAN 8410579002985

8"410579"002985

CONT. | 100 gr
REF. 1437
EAN 8410579002909

874105797002909

Characteristics:

FITO selection for uniformity and high quality pods. Medium
height (70-80cm). Long pods contain 8-9 thick, sweet, dark
green seeds. Highly productive, top selling variety.

Sowing: October-January Harvest: April-May

CONT. | 1Kg I
REF. | 9398
EAN | 8410579007249

8ll4105791007249
CONT. | 250 gr I
REF. | 9398 ‘ m
EAN | 8410579007263

8105791007263
CONT. | 100 gr I I
REF. | 9398
EAN | 8410579007256

1

87410579%007256

Characteristics:

Medium size plant. Plant with a height of 75 cm and white
flowers. This variety is resistant to powdery mildew and very
productive. Mangetout type pods that are 9-10 cm long and
2-2.5 cm wide. Ideal for raw consumption in salads or sauteed in
a wok. Sowing: directly. Sown in autumn/winter.

Sowing: October-January
Harvest: April-May

CONT. [ 1Kg
REF. | 133
EAN | 8410579001186

8"4105797001186

CONT. | 250 gr
REF. 133
EAN 8410579003241

8410579003241

CONT. | 100 gr
REF. 133
EAN 8410579001179

87410579%001179

Characteristics:

Popular fresh market variety. Vigorous plant with height of
70-80cm. Pods are 11-12cm long with 8-9 thick, coarse, dark
seeds. Very productive.

Sowing: October-January Harvest: April-May



(98}
MATA BAJA S
BUSH PLANT )
(O]
Ly
. _
Guisante OONT. 1 Kg :
REF. | 127 1)
Pea EAN | 8410579003401 c</()
. 87410579"003401 (@)
LInCOln CONT. | 250 gr é
REF. | 127 )
EAN | 8410579002961 (LB
También disponible en: 874105797002961 —'
Also available in: CONT. | 100 gr i
5Kg y 25Kg REF. | 127 8
EAN | 8410579001124 o
8lla10579"001124 H_'I
Caracteristicas: Characteristics: (:,))
Variedad de unos 65-75 cm de altura, de ciclo semitardio. Medium height variety (65-75cm) for the semi-late cycle. Produ-
Produce vainas puntiagudas, de 9-10 cm de longitud y 8-10 ces long (9-10cm) pointed pods containing 8-10 seeds. Highly
granos. Resistente a Fusarium. Es la variedad mas productiva. productive variety with Fusarium resistant. It's the most produc-
Grano rugoso. tive variety. Coarse beans.
Siembra: Octubre-Enero Cosecha: Abril-Mayo Sowing: October-January Harvest: April-May

EAN 8410579001148

Pea 8"410579"001148

. CONT. [ 1k
Guisante = i “,I’H

CONT. [ 250 gr
REF. | 128
EAN | 8410579002978

Onward

8410579002978

También disponible en: CONT. [ 100 gr
Also available in: REF. 128
5Kg y 25Kg EAN | 8410579001131

8"410579"001131

Caracteristicas: Characteristics:
Planta de unos 70 cm de altura. Produce vainas con 7-8 granos Plant with a height of 70cm. It produces pods with 7-8 coarse
rugosos. Variedad resistente a Fusarium y mosaico amarillo. seeds. Fusarium and Yellow Mosaic resistant.

Siembra: Octubre-Diciembre  Cosecha: Abril-Mayo Sowing: October-December Harvest: April-May
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Haba / Broad bean

EXTRA PRECOZ - COSECHA DE INVIERNO
EXTRA EARLY - WINTER CROP

Haba

Broad bean
Claro de Luna

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Se trata de una obtencion propia FITO. Variedad nueva que
supone una mejora en precocidad (15-20 dias) respecto a Luz
de Otofio en zonas célidas (clima mediterraneo). Al igual que Luz
de Otofio, es capaz de fructificar en dias cortos: sembrada en
agosto, se obtienen vainas a finales de noviembre.

Siembra: A partir de finales de agosto-septiembre en zonas célidas.
Cosecha: De diciembre a abril.

Haba

Broad bean
Luz de Otono

También disponible en:
| Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Esta es la variedad de referencia para cultivo precoz. Si se
siembra a finales de agosto, se pueden tener vainas a finales de
otofo. Plantas con vainas largas y estrechas de 24-26 cm. de
longitud, con 6-7 granos.

Siembra: A partir de finales de agosto-septiembre en zonas calidas.

Cosecha: De diciembre a abril.

CONT. [ 1Kg
REF. | 8220
EAN | 8410579007997

B % 105785007997

CONT. | 250 gr
REF. 8220
EAN 8410579008000

B 105780008000

Characteristics:

Fitd’s own selection. It's a new variety with an improved
earliness (15-20 days) in comparison to Luz de Otofio in warm
areas (Mediterranean climate). Just like Luz de Otorio, it can
give fruit during short days: planted in August, pods at the end
of November.

Sowing: From end of August-September in warm areas.
Harvest: From December to April.

CONT. [ 1Kg
REF. 143
EAN | 8410579003395

8"410579%003395

CONT. [ 250 gr
REF. | 143
EAN | 8410579003081

8410579003081

Characteristics:

This is the landmark variety for early crops. If sown at the end of
August, pods can be obtained at the end of autumn. Plants with
long and narrow pods 24-26 cm long with 6-7 seeds.

Sowing: From end of August-September in warm areas.
Harvest: From December to April.



Haba

Broad bean
Histal

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Se trata de una obtencion propia FITO a partir de la haba
Aguadulce. Plantas altas, con 4-5 tallos fuertes y gruesos,

hojas grandes con foliolos ovalados. Una de las caracteristicas
principales de esta variedad son sus vainas extralargas de 30-33
cm de largo y 3 cm de ancho, con 7-8 granos de gran tamano.
Variedad semiprecoz, con buena resistencia al frio.

Siembra: Octubre-Diciembre
Cosecha: Abril-Mayo

Haba
Broad bean

Fabiola

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Se trata de una nueva obtencion propia FITO que sale al mercado
por primera vez en otofio 2015. Planta muy homogénea y muy
productiva. Vainas rectas, cilindricas, estrechas y compactas con
5-7 granos todos del mismo tamano, dando un alto porcentaje de
calibres “baby”. Semilla blanca, manteniendo el hilo blanco cuando
el grano esta seco.

Siembra: Octubre-Diciembre
Cosecha: Abril-Mayo

TRADICIONAL - COSECHA PRIMAVERA
TRADITIONAL BROAD BEAN - SPRING CROP

CONT. [ 1Kg
REF. 147
EAN | 8410579003364

8"4105797003364

CONT. | 250 gr
REF. 147
EAN 8410579003067

874105797003067

Characteristics:

FITO’s own selection from the Aguadulce bean. Tall plants, with
4-5 thick and strong stalks, large leaves with oval leaflets. One of
its main traits are their extra-long pods, 30-33 cm and 3 cm wide
and they contain 7-8 large seeds. It's a semi-early variety which
can resist the cold.

Sowing: October-December
Harvest: April-May

CONT. | 1kg
REF. | 8945
EAN | 8410579006358

8410579006358
CONT. | 250 gr Il 1l
REF. | 8945 “|

EAN 8410579006518

8"410579"006518

Characteristics:

FITO’s own new selection to be launched in the market for

the first time in the autumn of 2015. Very homogeneous and
productive plant. Straight, cylindrical, narrow and compact pods,
containing 5-7 equally-sized seeds, and which gives a high
percentage of “baby” calibers. White seed which maintains the
white thread when the seed is dry.

Sowing: October-December
Harvest: April-May
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Haba
Broad bean

Reina Mora

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Se trata de una obtencion FITO a partir de la haba Muchamiel.

Las vainas son largas, de 23-25 cm. de longitud, conteniendo 6-7
granos. Es una variedad muy productiva y muy precoz. La semilla al
secarse es de color violeta brillante y de tamafio medio.

Siembra: Octubre-Diciembre
Cosecha: Abril-Mayo

Haba
Broad bean

Sofia

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Se trata de una obtencién propia FITO a partir de la haba Reina
Mora. Tipo Muchamiel. Las vainas son largas, de 23-25 cm de
longitud, conteniendo 6-7 granos. Es una variedad muy productiva

y la mas precoz de las variedades de primavera. Le gana unos 15
dias en precocidad a la haba Reina Mora. La semilla al sacarse es de
color violeta brillante y de tamarno medio.

Siembra: Octubre-Diciembre
Cosecha: Abril-Mayo

CONT. [ 1Kg
REF. | 148
EAN | 8410579003371

8410579003371

CONT. [ 250 gr
REF. | 148
EAN | 8410579003050

8"410579"003050°

Characteristics:

FITO’S own selection from the Muchamiel broad bean. The pods
are long, 23-25 cm. , and contain 6-7 seeds. It’s a very early and
productive variety. When the seed is dry it's a shiny purple colour
and medium size.

Sowing: October-December
Harvest: April-May

CONT. [ 1Kg
REF. | 08940
EAN | 8410579008420

8% 105785008420

CONT. | 250 gr
REF. 08940
EAN 8410579008437

B%4105700N008437

Characteristics:

It's Fitd’s own selection from the Reina Mora bean. Similar to
Muchamiel. The pods are long, 23-25 cm, and they contain 6-7
seeds. It’s a very productive variety and the earliest of all spring
crops. It’s approximately 15 days ahead of Reina Mora. When
the seed is dry it is a shiny purple colour and medium size.

Sowing: October-December
Harvest: April-May



Judia / Bean

MATA ALTA VAINA PLANA VERDE JASPEADO ROJO 1
POLE - FLAT GREEN POD WITH RED STRIPE N

Judia

Bean
Buenos Aires Roja

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Mata alta. Vaina plana verde. Vainas largas y anchas, ligeramente
arqueadas, jaspeado rojizo sobre fondo verde.

Grano: Jaspeado rojo, grande.

Judia
Bean

Perolar

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Mata alta. Vaina plana verde. Vainas largas de 20-22 cmy 2,5 cm
de ancho, sin hilo ni pergamino, carnosas y de muy buen gusto.
Variedad rustica, de produccion elevada y de gran calidad. Ciclo
precoz: inicia el verdeo a los 75 dias de la siembra en cultivo de
primavera y a los 60 dias en verano.

Grano: Marrén veteado, oblongo, grande.

Judia

Bean
Buenos Aires

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Mata alta. Vaina plana verde. Vainas rectas, largas y anchas, sin hilo
ni pergamino. Cliclo de maduracién semiprecoz.
Grano: Marrén veteado, grande.

MATA ALTA - VAINA PLANA VERDE
POLE - FLAT GREEN POD

1Kg
2 6893
EAN 8410579006075
81410579"006075
CONT. | 250 gr
REF. 6893

EAN 8410579007867

8"410579"007867

CONT. | 100 gr
REF. 6893
EAN 8410579006068

Vaina LARGA

81410579"006068

Characteristics:

Climbing plant. Flat green pod. Long, wide pods, slightly arched,
reddish speckles on a green background.

Seed: speckled red, large.

CONT. [ 1Kg
REF. 3024
EAN 8410579006914
87410579°006914
CONT. | 250 gr
REF. 3024
EAN 8410579002947
874105797002947
CONT. | 100 gr
REF. 3024
EAN 8410579003920
81410579"003920

Characteristics:

Climbing plant. Flat green pod. Long pods (20-22 cm) and 2.5
cm wide, without thread or husk, fleshy and with a lovely taste.
Rustic variety, high production and high quality. Early cycle: the
early green ones can be picked 75 days after being sown in the
spring and after 60 days in the summer.

Seed: brown, grainy, oblong, large.

CONT. [ 1Kg
REF. 165
EAN 8410579001315
8"410579"001315
CONT. [ 250 gr
REF. 165
EAN 8410579002916
87410579°002916' Conecida
s PERONA
CONT. [ 100 gr ’:sm
REF. 165
EAN 8410579001308
8"410579"001308

Characteristics:

Climbing plant. Flat green pod. Straight, long, wide pods without
threard or husk. Semi-early ripeness cycle.
Seed: grainy brown, large.
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Judia
Bean

Priver

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Vainas sin hilo ni pergamino, muy rectas, de 20 cm de largo y 2,5 cm
de ancho. Variedad muy productiva. Apta para el consumo de grano
seco y para Pocha. Ciclo precoz.

Grano: Blanco, oblongo, grande.

Judia
Bean

Garrafal Oro - Vélez

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Vainas arqueadas, de 18-20 cm de largo y 1,5-1,8 cm de ancho. No
forman hilo ni marcan grano. Muy productiva y de ciclo semiprecoz.
El cultivo se adapta a diferentes condiciones ambientales.

Grano: Crema dorado, eliptico, grande.

Judia

Bean
Helda

También disponible en:
Also available in:

5Kgy 25Kg

Caracteristicas:

Vainas rectas y anchas, extra-largas de hasta 24 cm.
Ciclo muy precoz.

Grano: Blanco, aplanado, mediano.

CONT. [ 1Kg
REF. | 3023
EAN | 8410579000080

8"410579"000080

CONT. | 250 gr
REF. 3023
EAN 8410579003449

8410579003449

CONT. | 100 gr
REF. 3023
EAN 8410579003913

8"410579"003913

Vaina LARGA

Characteristics:

Pods without thread or husk, very straight, 20 cm long and 2.5
cm wide. Highly productive variety. Both the dry seed or unripe
fruit is edible. Early cycle.

Seed: white, oblong, large.

CONT. [ 1Kg
REF. | 2893
EAN | 8410579006204

8%410579"006204

CONT. [ 250 gr
REF. | 2893
EAN | 8410579002923

8410579002923

CONT. | 100 gr
REF. 2893
EAN 8410579003814

‘i‘“a ARQUEAD4

Characteristics:

Arched pods, 18-20 cm long and 1.5-1.8 cm wide. No thread
and the seed doesn’t show. Highly productive, semi-early cycle.
It can be grown in different environmental conditions.

874105797003814

Seed: Golden cream, elyptical, large.

CONT. [ 1Kg
REF. | 2393
EAN | 8410579003647

8410579003647

CONT. [ 250 gr
REF. | 2393
EAN | 8410579003104

8"410579"003104

CONT. | 100 gr
REF. 2393
EAN 8410579000066

8"410579"000066

Vaina EXTRA-LARGA

Characteristics:
Straight wide pods, extra-long -up to 24 cm. Very early cycle.

Seed: white, flat, medium.



MATA ALTA - VAINA CILINDRICA VERDE
POLE - GREEN CYLINDRICAL POD

- LEGUMS

CONT. | 1Kg
, REF. | 2632
J u d 1a EAN | 8410579007911

()]
%
8410579007911
Bean o
CONT. | 250 gr Z
Perfeccidén Negra - Polo REF. | 2632 %
EAN | 8410579002954 0]
8"410579"002954' E
o ) CONT. | 100 gr N
También disponible en: REF. 2632 @)
Also available in: : oM
EAN | 8410579003791 o
5Kg y 25Kg 81410579"003791 IdJ
)]
. L n
Caracteristicas: Characteristics:
Vainas de 15-18 cm de largo, 0,8-1 cm de calibre, color verde Pods are 15-18 cm long 0.8-1 cm caliber, medium-dark green, no
medio oscuro, no marcan grano y sin hilos. Cliclo semiprecoz. threads and the seed doesn’t show. Semi-early cycle.
Grano: Negro, cilindrico alargado. Seed: black, cylindrical, long.

MATA ALTA - VAINA PLANA AMARILLA
POLE - FLAT YELLOW POD

, CONT. | 1Kg

JUdIa REF. 169

EAN 8410579001360

Bean 8 2105791001360

CONT. | 250 gr
REF. 169
EAN 8410579002824

Maravilla de Venecia

8410579002824

CONT. | 100 gr
- . REF. 169
También disponible en: AN 8210579001353
Also available in:
81410579"001353

5Kg y 25Kg

Caracteristicas: Characteristics:

Vaina medio larga y ancha de color amarillo, sin hilos. Ciclo Semi-long and wide pod, yellow, no threads. Semi-late cycle.
semitardio.
Seed: Black, round.

MATA BAJA - VAINA PLANA VERDE
, CONT. | 1Kg
Judia REF. | 6001
EAN | 8410579008185
Bean Bl410579 00818

) CONT. | 250 gr
Oriola REF. | 6001
EAN | 8410579008192
alls105790008192

CONT. | 100 gr ‘

Grano: Negro, redondeado.

REF. 6001
EAN 8410579006037

También disponible en:
Also available in:

81410579%006037

5Kg y 25Kg
Caracteristicas: Characteristics:
Planta de porte semierecto y muy buen vigor. Vainas de 15-17 cm Semi-straight bearing, vigorous. Pods are 15-17 cm long and
de largo y 1,5 cm de ancho, muy carnosas, sin hilos ni pergamino. 1.5 cm wide, very fleshy, no threads or pergamino. Early cycle.

Ciclo precoz y con produccion muy agrupada. Apta para consumo Edible dry seed.
en grano seco.

Seed: white, oblong, medium size.
Grano: Blanco, oblongo, tamafio mediano.




) CONT. | 1 Kg [
= REF. | 2234
)] e .
©) \J Ud 1a EAN | 8410579003562
H 81410579"003562
. Bean CONT. | 250 gr
C</E7 ) REF. | 2234
%) Romano Bush - Plaja EAN | 8410579002886
% 874105797002886
S CONT. | 100 gr ]
(35 o , ) REF. | 2234
Ll Tamblen‘dlspo'm'ble e EAN | 8410579003524
_ Also available in:
: 8l4105791003524!
o 5Kgy 25Kg
(@)
an}
o
Ll
5
%) Caracteristicas: Characteristics:
Vainas planas de 15 cm de largo y 1,5 cm de ancho, sin hilos. Ciclo Flat pods 15 cm long and 1.5 cm wide, no threads. Semi-early
semiprecoz. Apta para consumo en grano seco. cycle. Edible dry seed.
Grano: Blanco, oblongo, tamafio medio. Seed: white, oblong, medium size.

I'e CONT. | 1K
Judia H’I’H

EAN 8410579001322
Bean 81"410579"001322
Garrafal Enana CONT. [ 250 gr

REF. 160

EAN 8410579002862

8410579002862

CONT. | 100 gr
También disponible en: REF. 160

Also available in: EAN 8410579001292
5Kg y 25Kg 8410579"001292!
Caracteristicas: Characteristics:
Planta vigorosa de unos 50-60 cm de altura. Vainas ligeramente Vigorous plant, 50-60 cm high. Flat and slightly curved
curvadas y planas. De 18 cm de largo y 1,8 cm de ancho, sin hilos. pods. 18 cm long and 1.8 cm wide, no threads. Semi-
Ciclo semitardio. late cycle.
Grano: Rojo, oblongo, grande. Seed: red, oblong, large.
MATA BAJA - VAINA CILINDRICA VERDE
BUSH - GREEN CYLINDRICAL POD
. CONT. | 1Kg
‘J u d 1a REF. | 159
EAN | 8410579003609
Bean 87410579"003609
Efequince CONT. [ 250gr

REF. 159
EAN 8410579002848

874105797002848

CONT. | 100 gr
También disponible en: REF. 159
Also available in: EAN 8410579001285
8410579001285

5Kg y 25Kg
Caracteristicas: Characteristics:
Variedad muy productiva, vainas cilindricas, de 15-17 cm de largo y Highly productive variety, cylindrical pods, 15-17 cm long and
0,9-1 cm de grosor. Ciclo precoz. 0.9-1 cm thick. Early cycle.

Grano: Blanco, oblongo alargado. Seed: white, oblong, long.




Judia
Bean

Cilena

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Vainas cilindricas muy rectas de 14-16 cm de largo y 0,8-1 cm
de grosor, sin hilos, muy buen aguante en postcosecha. Ciclo
semiprecoz. Adaptada a distintos ambientes de cultivo.

Grano: Blanco, forma eliptica y tamafo medio-pequefio.

Judia

Bean
Contender

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Vainas rectas ligeramente arqueadas de 14-17 cm de largo y 1

cm de grosor, color verde medio. Variedad muy tradicional, muy
extendida en Espanfa por su adaptacion a diferentes condiciones de
cultivo. Ciclo muy precoz.

Grano: Marron claro, oblongo alargado.

Judia
Bean

Rocquencourt

También disponible en:
Also available in:

5Kg y 25Kg

Caracteristicas:

Variedad de mata baja con flores de color lila. Vainas rectas, de 14-
16 cm de largo y 0,9 de grosor, sin hilos. Ciclo semiprecoz.

Grano: Negro, cilindrico alargado.

MATA BAJA - VAINA CILINDRICA AMARILLA
BUSH - CYLINDRICAL YELLOW POD

CONT. [ 1Kg
REF. | 3446
EAN | 8410579003623

8410579003623

CONT. [ 250 gr
REF. | 3446
EAN | 8410579003548

8410579003548

CONT. | 100 gr
REF. 3446
EAN 8410579004934

81410579%004934

Characteristics:
Very straight cylindrical pods 14-16 cm long and 0.8-1 cm thick,

no threads, very good post-harvest endurance. Semi-early cycle.

Can adapt to various growing environments.

Seed: white, elyptical, medium-small.

CONT. [ 1Kg
REF. | 154
EAN | 8410579003616

8"410579"003616'

CONT. | 250 gr
REF. 154
EAN 8410579002855

8"410579"002855

CONT. | 100 gr
REF. 154
EAN 8410579001278

81410579"001278

Characteristics:

Slightly arched straight pods 14-17 cm long and 1 cm thick,
medium-green. Very traditional variety, very spread throughout

Spain due to its capacity to adapt to various growing conditions.

Very early cycle.

Seed: Light brown, oblong, long.

CONT. [ 1Kg
REF. 180
EAN | 8410579001384

81410579"001384

CONT. | 250 gr
REF. 180
EAN 8410579002893

8Y410579%0028493

CONT. | 100 gr
REF. 180
EAN 8410579009847

81410579%009847

Characteristics:

Low bush variety with purple flowers. Straight pods 14-16 cm
long and 0.9 thick, no threads. Semi-early cycle.

Seed: Black, cylindrical, long.

- LEGUMS
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Céspedes

El mejor envase para el consumidor
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The best presentation of the market

Indicacion superficie que cubre la
cantidad de la caja

Area that could “e.
be sowed by the quantity in pack e,

CESPED
SPARRING

Indicacién necesidades hidricas y
rapidez de germinacion
Irrigation needs and days to tteccenia..,
germination showed in pack

"g Necesidades hidricas Rapidez de germinacion

‘ ‘ é f f‘ ..} 3 3 NUEVO DISENO
W s s s s W _ NEW DESING

Disefo de los envases especialmente pensado Formula ri sHi“-I
para proporcionar informacion visual L y de baje MaT
. . e
y clara al consumidor final Leec®’
D °
Packs specially designed to offer
clear information to the final consumer

Composiciéon de cada formula impreso en el dorso

Mixture composition printed in pack

Descripciones técnicas
. ., decadamezclaen 7 idiomas

.
.0

Technical description of each
mixture available in 7 languages

Ademas, la semilla
viene envasada en
un sobre bicapa
metalizado y
hermético para una
perfecta conservacion
de la semilla

Pictogramas explicativos Ce
de como implementar un césped Seeds are packed

in a metallic and

: Easy understandable pictograms hermetic
showing how to take care of the grass bag to assure a
perfect

storage of the seeds
for a longer time

ee 00000000000 00

© 0 0 0 00 0000000000000 0000000000000000000 0 00

=

Sowing box




Céspedes: Mezclas

; RUSTICO Y FACIL DE MANTENER
S par” n 9 RESISTANT AND EASY TO MANTAIN

"& Compacto y resistente. Césped de amplio espectro,
‘ fuerte, estético y de rapida instalacién en el terreno.
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Compact and persistent. Our most popular bland for field
with the best performance, providing endurance and
exceellent recovery.

CESPED
SPARRING
b N CEsPED

& SPARRING

BAJAS

Composicion / Composition:

30% Festuca arundinacea FESNOVA

30% Festuca arundinacea GOLDEN GATE
25% Festuca arundinacea BIZEM

5% Poa pratensis PRAFIN

10% Lolium perenne RINOVO

% ; S
NUEVO DISENO

NEW DESING
REF. 155
o EAN 8410579001551
: & CONT. 1Kg
Farmula ol ¥ = NUEVO DISENO 8410579001551
¥ & bajpoe ma i NEW DESING
: REF. 155
EAN 8410579003715
CONT. 5 Kg
8"410579%003715
REF. 155
EAN 8410579003968
CONT. 25 Kg

874105797003968

; RUSTICO Y FACIL DE MANTENER
ReSIStente RESISTANT AND EASY TO MANTAIN
.g Rustico y resistente. Césped uniforme, adaptado a situa-
‘ ciones de bajo mantenimiento.
MUY BAJAS u

Resistant. Popular blend for field requiring low maintenance
but still being one of the best in performance and uniformity.

CESPED
RESISTENTE

Composicién / Composition:

35% Festuca arundinacea TERRANO
30% Festuca arundinacea MERIDA
30% Festuca arundinacea FESNOVA
5% Poa pratensis PRAFIN

REF. 447
EAN 8410579003692
- CONT. 1Kg
NUEVO DISENO - .
NEW DESING 1 8"410579%003692
; REF. 447
e Yl EAN 8410579003722
NUEVO DISENO
NEW DESING CONT. 5Kg
: 8410579003722
REF. 447
EAN 8410579003869
CONT. 25 Kg

87410579"003869




Turf grass: Mixtures

ESPACIOS CON SOMBRA
SO m b ra FOR SHADED AREAS -

Fino y ornamental. Césped adaptado a zonas con me- ﬁ =
nos luz solar. A cESPE n
== &  SOMBRA

N
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Aesthetic for shade. Fine textured mixture especially
designed for shaded areas.

Composicién / Composition:

20% Lolium perenne RINGLES

40% Festuca rubra rubra JASPERINA

20% Festuca rubra rubra RUFI

20% Festuca rubra conmutata CAPRICCIO

NUEVO DISENO
NEW DESING
REF. 441 =
EAN 8410579104412
CONT. 1Kg
8"410579"104412
REF. 441 = @:‘
EAN 8410579004040 ETET
CONT. 5Kg NEW DESING
8"410579"004040 |
REF. 441
EAN 8410579010027
CONT. 20 Kg
8 1410579010027

ESTETICO Y DE HOJA FINA
Ornamental

Fino y rapido. Césped estético de moderadas necesida-
des de mantenimiento.

f Fine textured. Aesthetic, fine textured mixture of medium
MEDIAS

to low maintenance needs.

Composicién / Composition:

30% Festuca rubra rubra JASPERINA

25% Lolium perenne RINGLES

25% Lolium perenne SUN

10% Festuca rubra TRICHOPHYLLA ABERCHARM
10% Poa pratensis SUNBEAM

- . = — REF. 440
. el - G : iRt ¥ Ty CONT. 1 Kg
\ g g 814105791104405
Férmula satétic ) Tl v NUEVO DISENO ““““ “W“ z :
Fiii A &7 NEWDESING EAN 8410579003555
Arstintic inamute I L O : CONT. 5Kg
75 ey 8410579003555
REF. 440
EAN 8410579003906
CONT. 25 Kg

87410579°003906




Céspedes: Mezclas

S Ort ESTETICO Y DE HOJA FINA
p AESTHETIC AND FINE-TEXTURED

Fino y resistente al pisoteo. Se instala muy rapidamente al in-
corporar variedades de Lolium perenne de Ultima generacién
y gran persistencia. La Poa pratensis aporta capacidad de
MODERADAS
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recuperacién y entramado lateral. Son variedades adaptadas
al corte bajo y a situaciones de stress climatico y de uso. CESPED
Traffic resistant. An excellent mixture designed for fast

establishment including new generation persistent varieties. T
Varieties adapted to low mowing heights and very stressful

climatic and traffic situations.

Composicién / Composition:

30% Lolium Perenne RINOVO
20% Lolium Perenne FIESTA 4
20% Lolium Perenne RINGLES
20% Poa Pratensis PRAFIN
10% Poa Pratensis RUGBY 2 ‘
NUEVO DISENO

AEF e = NEW DESING
EAN 8410579104436
CONT. 1Kg
874105797104436
REF. 443
““ EAN 8410579003708 NUEVO DISENO
conT 5 kg NEW DESING
874105797003708
REF. 443
EAN 8410579003845
CONT. 25 Kg

87410579"003845

ZONAS COSTERAS
Costa

C

Para sequia y salinidad. Césped especifico del area
mediterranea costera o zonas interiores célidas.

For drought and salinity. Specific blend for the Mediterra-
nean coast or warm inland areas.

Composicién / Composition:

35% Festuca Arundinacea BIZEM
35% Festuca Arundinacea MERIDA
10% Poa Pratensis PRAFIN

g et 10% Lolium Perenne SUN
g — = 10% Cynodon Dactilon GOBI
; M p, - — = REF. 442
- o~ EAN 8410579104429
NUEVO DISENO - | CONT. 159
NEW DESING ; 87410579"104429
REF. 442
- L EAN 8410579004057
NUEVO DISENO
NEW DESING CONT. 5 Kg
8410579004057
REF. 442
EAN 8410579003883
CONT. 25 Kg
8"410579"003883




Turf grass: Mixtures

PARA ZONAS DETERIORADAS
Repoblador

Disefiadas para recuperar areas deterioradas en
cualquier mezcla cespitosa y situacion.
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Quick and easy. Excellent for filling in damaged areas
in any mixture or situation.

MEDIAS

CESPED

Composicién / Composition:

40% Lolium perenne RINGLES
30% Lolium perenne SUN
30% Lolium perenne LOVER

REF. 444 . f b )
EAN 8410579104443 : Y
CONT. 1Kg REPOBLADOREE
87410579"104443 1= N#Ev‘conggﬁ'éo
REF. 444
X apta para repobia rL'-!'qHIEr-:I"I'i
EAN 8410579003807 i
- 2 takle lar ro
CONT. 5 Kg
8°410579"003807
NUEVO DISENO
REF. 444 NEW DESING
EAN 8410579003982
CONT. 25 Kg

874105797003982

Réapido y con semilla recubierta. Ideal para repoblar areas deterio-
radas en cualquier época y situacién. Muy facil de aplicar al ser la
semilla pildorada, méas pesada y coloreada. Menos problemas de
viento, pajaros, hormigas,...

Quick. Excellent to fill in poor areas in any time and situation. Easy
to apply. Seed coated, heavy, colored and treated against fungi,
ants and birds. Less wind problems.

Composicién / Composition:

40% Lolium Perenne RINGLES
30% Lolium Perenne LOVER
30% Lolium Perenne SUN

REF. 5416

EAN 8410579006457

CONT. 1 Kg
8"4105797006457

NUEVO DISENO
NEW DESING




Céspedes: Mezclas

Florido Enano
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forma moderada.

MEDIAS

Férmula ideal donde se desee una cubierta vegetal
florida y de tipo extensivo de porte bajo para pisar de

Ideal formula for a flowery and extensive type lawn, low-
cut and moderate trampling.

Composicién / Composition:

Lobularia maritima, Saponaria ocymoides, Verbena tenuisecta,
Viola cornuta, Cerastium biebersteinii, Bellis perennis, Thymus
serpyllum, Festuca rubra trichopylla ABERCHARM, Festuca ovina
duriuscula PASHMINA.

NUEVODISENO <~
NEW DESING

REF. 6765

EAN 8410579007676

CONT. 500 gr
8"410579"007676

REF. 6765

EAN 8410579007690

H“H“ ‘ CONT. 109

8"410579"007690

Florido Uso General

Férmula ideal donde se desee un césped salteado IK_ =
de flores de aspecto natural y asilvestrado. )
Sin pisoteo. t

Ideal formula for a flowery lawn with a natural look. MEDIAS W

No trampling.

FLORIDO

Composicién / Composition:

Adonis aestivalis, Cynolossum amabile, Gypsophila elegans, Cheiranthus
cheiri, Linum perenne, Aquilegia vulgaris, Calendula officinalis, Centaurea
cyanus, Iberis amara, Malcolmia maritima, Papaver rhoeas, Dianthus chinensis,
Linaria maroccana, Papaver nudicaule, Alyssum saxatile, Glebionis coronarium,
Rudbeckia hirta, Leucanthemum vulgare, Festuca rubra trichophylla
ABERCHARM, Festuca ovina duriuscula PASHMINA.

REF 6764 NUEVO DISENO
EAN 8410579007669 NEW DESING ﬂ
CONT. 500 gr
8410579007669
REF. 6764
EAN 8410579007683
CONT. 10 kg
BY10579%0076E3
FORMULA DosIs DIASDE | EPOCAIDEAL |  COLOR  [MANTENMENTO| NECESIDADES | TOLERANCIAA | TOLERANCIAA | TOLERANCIAA |  ALTURA | FRECUENCIA | RESISTENCIA | ALTURADE | ENTCRNOPARA
GERMINACION | DE SIEMBRA NUTRICIONALES| LASOMBRA | LASEQUIA | LASALINIDAD | DECORTE | DECORTE | ALPISOTED | LASPLANTAS | pg/NECCS o
o INTERIOREN | AMARILLO, 1A2VECESAL
PRIMAVERA; | AZUL, ANO, DESPUES
30gr/m2 15-20 COSTAEN | BLANCO, BAJO BAJAS ALTA ALTA ALTA SINCORTE | DELFINAL | SINPISOTEO | 60CM | EXCELENTE
PRIMAVERAY | ROJO, ROSA, DELA,
; 0TONO VIOLETA FLORACION
3
INTERIOREN | p\jppyi 1, LAMITAD DE
PRIMAVERA; | p| aNco, CORTEQUEUN
30gr/m2 15-20 COSTAEN h BAJO BAJAS ALTA ALTA ALTA APARTR ! MEDIA-ALTA | 20CM BUENO
prvveny | ROSA, SEARTR | cespep
S VIOLETA CONVENCIONAL




Turf grass: Mixtures

Pradera Natural

Mezcla de minimo mantenimiento y
bajo crecimiento.

Blend of minimum maintenance, short
growth and long
endurance.

Composicién / Composition:

15% Lolium Perenne

45% Festuca Arudninacea
25% Festuca Ovina

5% Cynodon Dactilon
10% Trifolium Repens

TN

()

MUY BAJAS

REF. 5685
EAN 8410579006532
CONT. 1 Kg

579%006532

También disponible en: / Also available in: 25 Kg

Jardin Florido

Las mezclas de semillas de flores JARDIN FLORIDO corresponden a un conjunto de especies naturalizadas perennes y anuales,
adaptadas a un amplio rango de condiciones edafoclimaticas, dando como resultado, una floracion escalonada de vivos colores a lo

largo del afio.

The flower seeds mixtures JARDIN FLORIDO belong to a group of perennial and annual naturalized species, which have been adapted
to a wide range of edaphoclimatic conditions. The result is a bright-coloured continuous flowering throughout the year.

6 Weeks

9 Semanas
9 Weeks

12 Semanas
12 Weeks

Jardin Florido USO GENERAL

REF. 3110

EAN 8410579003586

CONT. 1 Kg
87410579 86

REF. 3110

EAN 8410579003296
81410579

REF. 3110

EAN 8410579003579

CONT. 100 gr
81410579

Jardin Florido ENANO

REF. 3113
EAN 8410579004323
CONT. 1Kg
10578

REF. 3113
EAN 8410579003319
CONT. 10 gr

410579%003319
REF. 3113
EAN 8410579003999
CONT. 100 gr

41

05797003999
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Céspedes: Especies Puras

ESPECIES DE CLIMA FRIO

COLD SEASON SPECIES
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Agrostis Stolonifera Tee-one

= (a2

Unica variedad capaz de expulsar
la Poa annua.

The only variety able to crow out

Poa annua.
5372
8410579008529
CONT. 1Kg
81410579"008

Festuca Arundinacea Firaces

Facil y resistente. Minimas necesidades

de mantenimiento en escarificados

y pinchados. ‘

Low maintenance and fertilization VERY Low _

needs.
4840
8410579009359

CONT. 1Kg
0579"009

Festuca Rubra Rubra Fina RUFI

Tolerante al pisoteo. Maxima resistencia
a calores estivales y sequia.

Traffic tolerant. Top rated for drought

and heat tolerance. MEDIAS

5680
EAN 8410579009502
CONT.

1 Kg

8 H41 0579%009502

Poa Pratensis Prafin

Facil de mantener. De tipo mediterraneo a
con maxima resistencia a calores
estivales. ‘

Easy to manage. Mediterranean
compact type with the best heat tolerance.

5045
8410579008970
CONT. 1 Kg
8 44

0579%008




Turf grass: Pure Species

ESPECIES DE CLIMA FRIO

COLD SEASON SPECIES
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Raygrass Inglés Lover

Destaca por ser una variedad fina 'y .‘g'
de muy rapido establecimiento. t

Fine leaf texture with excellent
seedling vigour and establishment.

REF. 5046

EAN 8410579005481

CONT. 1 Kg
81141057911005481

Raygrass Inglés Ringles

Maéxima resistencia a sequia. l_g.

Maximum drought tolerance. t T
MEDIAS w

EF. 4835
AN 8410579005443
CONT. 1 Kg
8410 43

579"0054

s}
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Céspedes: Especies Puras

ESPECIES DE CLIMA CALIDO
WARM SEASON SPECIES

Semilla pildorada. Tipo mediterraneo
con maxima resistencia a la
sequia y salinidad.

Seed coated. Mediterranean type with

unbeatable drought and salt tolerance.

MUY BAJAS

REF. 5183 e ] e : L. F
EAN 8410579006488 — gy
CONT. 1Kg
874105797006488
REF. 5183
““HH “ EAN 8410579005696
CONT. 500 gr También disponible en: / Also available in: 5 Kg

874105797005696

Kikuyu Whittet (Pildorado / Seed coated)

Méxima tolerancia al calor, sequia y
salinidad.

Maximum tolerance to high
temperatures, drought and salt.

C

REF. 134

EAN 8410579001209

CONT. 1 Kg
81"410579"001209

REF. 134

EAN 8410579001193

CONT. 500 gr
81410579"001193

REF. 134

EAN 8410579003760

CONT. 250 gr También disponible en: / Also available in: 5 Kg, 10 Kg y 25 Kg

87410579"003760

Paspalum Vaginatum Marina

Resistencia extrema a salinidad.

Maximum tolerance to salt.

s}

’*B

m

EF.
AN
CONT.
87410579%005917

5648 REF. 5648

8410579005917 EAN 8410579005900

1Kg CONT. 100 gr
81410579"005900



Turf grass: Pure Species

ESPECIES DE HOJA ANCHA
BROADLEAF SPECIES
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Sin cortes y resistente a la sombra.

Not necessary to cut. Good tolerance
in shade.

REF. 421

EAN 8410579002701

CONT. 1Kg
81410579"002701

REF. 421

EAN 8410579003821

CONT. 500 gr
81410579"003821

REF. 421

EAN 8410579003173

CONT. 250 gr
8"410579"003173

REF. 421

EAN 8410579002695

CONT. 100 gr
81410579"002695

También disponible en: Also available in: 5 Kg 'y 25 Kg

Trébol blanco enano Huia

Tolera bien la insolacion "&i
y la sombra. Minimas
necesidades de mantenimiento. ‘

It can be planted in sunny shape
areas. Minimum maintenance needs.

REF. 344

EAN 8410579003777

CONT. 1Kg
87410579"%003777

REF. 344

EAN 8410579003425

CONT. 500 gr
81410579"003425

REF. 344

EAN 8410579003166

CONT. 250 gr
8"410579"003166

También disponible en: Also available in: 25 Kg







Horticolas Vegetables
Semi-profesionales Semi-Professional
Si con el gramaje de la coleccion If Superbol Collection
Superbol no hay bastante, quantities do not satisfy your needs,
Fitd también ofrece 107 referencias Fito also offers 107 vegetable references in
de horticolas en formatos de 10 gra 1 kg 10 g to 1 kg packs for those who want to
para todo aquel que quiere ir mas alla. take it to the next level.
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Referencias Semi-Profesional

- Descripcion Articulo / Description 100 gr | 250 gr | 500 gr -

Acelga / Swiss chard Amarilla de Lyon
Acelga / Swiss chard Amarilla de Lyon - Selga

w
(
(]

4 | Acelga / Swiss chard Verde Penca Blanca Ancha - Blanver

20 | Acelga / Swiss chard Verde Penca Blanca Larga - Tarrega
1310 | Alcachofa Talpiot / Artichoke Talpiot
10 | Apio / Celery Plein Blanc Doré Chemin 3

9 | Apio / Celery Verde Pascal

13 | Berenjena / Eggplant Larga Negra

15 | Berenjena / Eggplant Ronde de Valence
3673 | Borraja / Borrage Movera

30 | Calabacin / Summer Squash Black Beauty

31 | Calabacin / Summer Squash Verde Mata Compacta
33 | Calabaza/ Squash Cabello de Angel

34 | Cardo / Cardoon Blanco Lleno Mejorado

44 | Cebolla / Onion Amarilla Paja Virtudes

43 | Cebolla / Onion Babosa

41 | Cebolla / Onion Barletta

46 | Cebolla / Onion Blanca Grande Pais

51 | Cebolla / Onion Colorada Figueras - Gourmet
1235 | Cebolla / Onion Morada de Amposta - Arbo
1234 | Cebolla / Onion Valenciana Tardia - Delfos
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47 | Cebolla / Onion Valenciana Tardia de Exportacién

101 | Chirivia / Parsnip Medio Larga de Guernesey
1712 | Cilantro / Coriander

56 | Col de Bruselas / Brussels Sprouts Medio Enana de la Halle
59 | Col de Milan Aubervilliers / Cabbage Milan Aubervilliers
69 | Col Forrajera Asa de Cantaro / Cabbage Asa de Cantaro
78 | Col de Milan Leo / Cabbage Milan Leo
61 | Col Repollo Bacalan / Cabbage Bacalan
62 | Col Repollo Brunswick / Cabbage Brunswick

76 | Col Repollo Brunswick - Tenta / Cabbage Brunswick - Tenta

65 | Col Repollo / Cabbage Corazén de Buey Grande

77 | Col Repollo / Cabbage Corazon de Buey Pequefio - Balon
87 | Coliflor Alba / Cauliflower Alba
86 | Coliflor / Cauliflower Maresma
1236 | Coliflor / Cauliflower Montalba
89 | Coliflor / Cauliflower Premia
110 | Endibia / Chicory Witloof Mechelsen Middlevroef
1833 | Escarola Gigante / Curled Endive Gigante Hortelana - Buda
109 | Escarola Rizada / Curled Endive Cabello de Angel
106 | Escarola Rizada / Curled Endive Doble Verano - Estival

1859 | Esparrago / Asparagus Blanco de Navarra

121 | Esparrago / Asparagus Mary Washington

114 | Espinaca / Spinach Gigante de Invierno - Santos

115 | Espinaca / Spinach Viking
3088 | Hinojo de Florencia / Fennel de Florencia

206 | Lechuga / Lettuce Batavia Rubia - Munguia
207 | Lechuga / Lettuce Batavia Verde - Utebo
209 | Lechuga / Lettuce Grandes Lagos - California

183 | Lechuga / Lettuce Grandes Lagos - Juli

211 | Lechuga / Lettuce Maravilla Cuatro Estaciones

208 | Lechuga / Lettuce Maravilla de Verano

185 | Lechuga / Lettuce Reina de Mayo - Asepo

2569 | Lechuga / Lettuce Romana Larga Rubia S. B. - Galaica

: Formatos 10 gr, 25 gr, 250 gr y 1 Kg disponibles hasta agotar existencias / Formats 10 gr, 25 gr, 250 gr and 1 Kg available until end of stock.




Semi-Professional References

- Descripcion Articulo / Description 100 gr | 250 gr | 500 gr -

Lechuga / Lettuce Romana Larga Verde - Teresa
2008 | Lechuga / Lettuce Sucrine °
205 | Lechuga / Lettuce Trocadero S.B. - Ribera °
214 | Melon / Melon Amarillo Canario

217 | Melén / Melon Pifionet Piel de Sapo - Ricamiel
218 | Melén / Melon Rochet - Panal
219 | Melén / Melon Tendral Verde Tardio - Marca
3489 | Nabo de Mesa Milan Rouge / Turnip Milan Rouge
231 | Nabo Fino de Mesa Virtudes Martillo / Turnip Virtudes Martillo
355 | Nabo Forrajero Globo Blanco de Lugo / Turnip Globo Blanco de Lugo
351 | Nabo Forrajero Norfolk Cuello Violeta / Turnip Norfolk Cuello Violeta
1327 | Nabo / Turnip Grelos
463 | Nabo / Turnip Grelos de Santiago
9311 | Nabo / Turnip Grelos de Santiago a chave
9312 | Nabo / Turnip Grelos de tarde
238 | Pepinillo SMR 58 / Pickling Cucumber SMR 58
234 | Pepino / Cucumber Ashley
237 | Pepino / Cucumber Bellpuig

236 | Pepino / Cucumber Marketer

240 | Pepino / Cucumber Negrito

5301 | Perejil / Parsley Cabrera
246 | Perejil / Parsley Comun de Hoja Lisa
248 | Perejil / Parsley Doble Rizado

3777 | Perejil / Parsley Gigante de Italia
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254 | Pimiento / Pepper Dulce Italiano
257 | Pimiento / Pepper Largo de Reus

258 | Pimiento / Pepper Maor

5174 | Pimiento / Pepper Padrén
261 | Puerro / Leek Carentan 3
263 | Puerro / Leek Monstruoso de Plata
266 | Rabanito / Radish Datil Rojo - Gava
270 | Rabanito / Radish Largo Rojo Murciano
267 | Rabanito / Radish Medio-Largo Rojo Punta Blanca - Cumbre
268 | Rabanito / Radish Redondo Rojo - Vermell
269 | Rabanito / Radish Redondo Rojo Punta Blanca - Iceberg
276 | Remolacha de Mesa / Red Beet Aplastada de Egipto
277 | Remolacha de Mesa / Red Beet Detroit 2
369 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Amarilla Barres

370 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Amarilla Eckendorf

373 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Amarilla Vauriac

372 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Blanca Cuello Verde

376 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Polyfortuna

371 | Remolacha Forrajera / Forage Beet Roja Eckendorf

144 | Sandia / Watermelon Crimson Sweet ®
283 | Sandia / Watermelon Meridian °
287 | Sandia / Watermelon Sugar Baby ®
318 | Tomate / Tomato Early Pack 7 - America 3

292 | Tomate / Tomato Marglobe

290 | Tomate / Tomato Marmande - Cuarenteno
298 | Tomate / Tomato Roma VF
293 | Tomate / Tomato Tres Cantos

31383 | Zanahoria / Carrot Colmar a Coeur Rouge 2 ®
303 | Zanahoria / Carrot Nantesa 5 - Coral °

:l Formatos 10 gr, 25 gr, 250 gr y 1 Kg disponibles hasta agotar existencias / Formats 10 gr, 25 gr, 250 gr and 1 Kg available until end of stock.







Expositor con 42 ganchos para colgar el
producto faciimente

Display with 42 hooks to show the product

Ref. 3319 }

Estante para colocar el producto envasado
en cajas (leguminosas o céspedes)

Shelf to show the products packet

in boxes (legums & turf grass)

wo ole

i Ref. 3449

45 cm

Expositor con 56 ganchos para colgar el
producto faciimente

et A == Ref. 6526
e
o

Kit cartulinas

.-"ll-

Cards for the replenishment



210 cm

Ref. 8779

¥ ISC0% eg |
sn&“‘wﬂ

Expositor de sobremesa
para cintas y discos
sembradores. Capacidad
para la totalidad

de la coleccion 10
referencias

Countertop display for
seed disks and tapes.
Capacity for the whole
collection 10 references.

\ Ref. 9465 — = b 4. HUEVD METOBO A

Expositor con 24 ganchos
para colgar el producto
facilmente

Display with 24 hooks to
show the product

Calendario de Siembra

en ambos lados

Calendar of sowing for
..+ the both sides

Estante para colocar el
producto envasado en
cajas (leguminosas o
céspedes)

Shelf to show the products
packet in boxes

(legums & turf grass)

% DESIEMBRA

880 mm

Ref. 9810 [

Ref. 6683

Expositor de sobremesapara
sobres Superbol. Capacidad
para 10 ref. de la coleccion
Superbol

Countertop display for
Superbol sachets. Capacity
for 10 references of the
Superbol collection.

880 mm



Separador de categorias Indicator signs for each
aplicable al expositor . product category applies to
the display

HofTi(oLAS

Ref. 6686 Ref. 6688 Ref. 6684 Ref. 6687  Ref. 6685

Folleto desplegable: . Sales folder:
¢, Qué son las semillas hibridas? + What are the hybrid seeds?
: Ref. 8081
hd b -T‘iI '! | P — 1
S Ay pETRM P . __ i'
T e iy = S
“:’I:m.b“‘m " w.‘l}‘.: i :I,
o i o G ““‘*.;:‘ = N
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BEEE] nh =
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. |
Folleto desplegable: * Sales folder:

Consejos para la siembra de . Helpful advices for sowing vegetables,
hortalizas, aromaticas y flores  :  fragrant herbs and flowers

Ref. 6716




Ref. 6481*

150 cm

Expositores y material para céspedes Turf grass displays and material

nillas
5?.-: CéSFIEdd Box pallet para mezclas:

- Capacidad para 45 cajas de 1 kg de mezclas
A L. - Disefo notorio y atractivo
........... - Informacion de las mezclas en la cartela
Box pallet for mixture packs

- Capacity for 45 boxes of mixtures 1 kg

- Attractive and notorious design

- Useful information of mixtures on the top

También apto para
los sacos de 5 kg

Also able to fit
5 kg bags

*El Box pallet se sirve plegado.
Medidas plegado: 132,5 cm x 96,5 cm x 1,5 cm

*Box pallet is served folded.
Measures: 132,65 cm x 96,5 cm x 1,56 cm

Expositor Céspedes
Se sirve desmontado y sin
producto desde fabrica.

Capacidad para:

En cada bandeja:
12 cajas de 1 kg 6 32 cajas de 250 gr

Floor Display Turf grass
Is served dissembled.
Product not included.

211,5¢cm

En cada expositor:
60 cajas de 1 kg 6 160 cajas de 250 gr
o cualquier combinacion entre ellas.

Capacity:

In each tray:
Tkg x 12 (12 individual package) or
2509 x 32 (32 individual package)

In each display:
Tkg x 60 (60 individual package) or
2509 x 160 (160 individual package)



Banderola de cada variedad

. Indicator signs for each variety

.
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Ref. 8157 Ref. 8158
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¢, Qué césped escoger?

Banderola genérica con todas

las variedades

Sales folder:

Which grass we
can chose?

General sign with all the varieties

4
Ref. 6802
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Expositores y material para leguminosas Legumes displays and material

Disenado especialmente para exponer las cajas de leguminosas (judias, habas y guisantes) de 250 gr
y 1 kg de Semillas Fit6 HOBBY.

Especially designed to exhibit Semillas FITO HOBBY legumes (green bean, beens and peas) in boxes
of 250 gr and 1 kg.

Ref. 9176

. Expositor Leguminosas
Se sirve desmontado y sin producto desde
fabrica.

Floor Display for legumes
Is served dissembled. Product not included.

170 cm

Capacidad para:

- En cada bandeja:
. 10 cajas de 1 kg 6 24 cajas de 250 gr

En cada expositor:
40 cajas de 1 kg 6 96 cajas de 250 gr
0 cualquier combinacion entre ellas.

Capacity:

In each tray:
1kg x 10 (10 individual package) or
2509 x 24 (24 individual package)

In each display:
1kg x 40 (40 individual package) or
2509 x 96 (96 individual package)




Folleto desplegable: Coleccion judias.

Sales folder: Green beans range.

Ref. 8977

s
S8 s8N

Folleto desplegable: Coleccion Habas. Sales folder: Broad beans range.
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LIELLNES,

Ref 8972
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Calendario de Siembras

Sowing Calendar
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Calendario de Siembra - Clima Mediterraneo

ENERO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Berenjena Celosia Estevia
Cebolla Clavel Hierba para gatos
Guisante Coleus
Haba Dalia
Tomate Impatiens
Kochia
FEBRERO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Apio Lechuga Amaranto Coleus Inmortal Estevia
Berenjena Tomate Antirrino Coronado Ipomea Hierba para gatos
Cebolla Bella de dia Cosmos Kochia
Chirivia Bella de noche  Crisantemo Mezcla de flores
Endibia Caléndula Dalia Petunia
Escarola Celosia Ficoide Reina Margarita
Espinaca Clarkia Flox de Drummond  Verbena
Guisante Clavel Godecia Zinia
Haba Cobea Impatiens
MARZO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Apio Pimiento Ageratum Coleus Godecia Albahaca Ornamental
Berenjena Puerro Aliso Coronado Impatiens Cebollino Repoblador
Berro de agua Rabanito Amapola Cosmos Inmortal Cilantro Resiembra
Calabacin Remolacha de mesa Amaranto Crisantemo Ipomea Estevia Resistente
Calabaza Rucula Antirrino Dalia Kochia Hierba para gatos Sombra
Chirivia Sandia Begonia Espuela de Ca- Margarita Lavanda Sparring
Endibia Tomate Bella de dia ballero Mezcla de flores Manzanilla Sport
Espinaca Zanahoria Bella de noche Estatice Pensamiento Orégano
Freson Caléndula Ficoide Petunia Perejil
Lechuga Capuchina Flox de Drummond Portulaca Romero
Melon Celosia Geranio Reina Margarita Salvia
Nabo Clarkia Gipsofila Tagete Tomillo
Ocra Clavel Girasol Verbena
Pepino Cobea Guisante de olor Zinia
ABRIL
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Acelga Pepino Ageratum Coronado Kochia Albahaca Ornamental
Apio Pimiento Alheli Cosmos Margarita Anis Repoblador
Berenjena Puerro Aliso Crisantemo Mezcla de flores Cebollino Resiembra
Berro de agua Rabanito Amapola Dalia Petunia Cilantro Resistente
Calabacin Remolacha de mesa Amaranto Espuela de Caballero Portulaca Eneldo Sombra
Calabaza Rucula Antirrino Estatice Reina Margarita Estevia Sparring
Chirivia Sandia Begonia Ficoide Tagete Hierba para gatos Sport
Endibia Tomate Bella de dia Flox de Drummond  Verbena Lavanda
Espinaca Zanahoria Bella de noche  Geranio Violeta Manzanilla
Freson Cactus Gipsofila Zinia Melisa
Judia Caléndula Girasol Drago Canarias Orégano
Lechuga Capuchina Godecia Palmera Perejil
Maiz dulce Celosia Guisante de olor Washingtonia Romero
Melén Clarkia Cobea Tomillo
Nabo Clavel Inmortal Salvia
Ocra Coleus Ipomea
MAYO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Acelga Maiz dulce Ageratum Coronado Pasionaria Albahaca Ornamental
Apio Melon Alheli Cosmos Petunia Anis Repoblador
Berro de agua Ocra Aliso Crisantemo Portulaca Cilantro Resiembra
Calabacin Pepino Amapola Dalia Reina Margarita Eneldo Resistente
Calabaza Puerro Amaranto Flox de Drummond  Strelitzia Estevia Sombra
Chirivia Rabanito Begonia Geranio Tagete Hierba para gatos Sparring
Endibia Remolacha de mesa Bella de dia Gipsofila Violeta Lavanda Sport
Esparrago Sandia Bella de noche  Girasol Zinia Manzanilla
Espinaca Rucula Cactus Godecia Drago Canarias Melisa
Fresén Tomate Capuchina Guisante de olor Palmera Perejil
Berenjena Zanahoria Celosia Inmortal Washingtonia Salvia
Pimiento Clarkia Ipomea
Judia Clavel Kochia
Lechuga Coleus Mezcla de flores




JUNIO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Apio Maiz dulce Aliso Clavel Pensamiento Albahaca Melisa Costa Repoblador
Endibia Ocra Begonia Gipsdfila Strelitzia Eneldo Menta Cynodon Gobi Resiembra
Lechuga Pepino Bella de noche Girasol Violeta Estevia Dichondra Resistente
Judia Rucula Cactus Godecia Drago Canarias Hierba para gatos Kikuyu Sombra
Calabacin Tomate Capuchina Inmortal Palmera Washingtonia| Hierbabuena Ornamental Sparring
Col rizada o crespa Celosia Pasionaria Paspalum Sport
JULIO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Achicoria Fresén Cactus Albahaca Costa
Borraja Hinojo Clavel Hierba para gatos Cynodon Gobi
Calabacin Judia Gipsdfila Hierbabuena Dichondra
Canénigos Maiz Dulce Pasionaria Menta Kikuyu
Chirivia Ocra Primula Paspalum
Col Rabanito Strelitzia Repoblador
Col rizada o crespa Rucula Drago de Canarias Resiembra
Escarola Zanahoria Palmera Washingtonia
AGOSTO
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Acelga Escarola Begonia Hierba para gatos Costa
Achicoria Espinaca Cactus Hierbabuena Cynodon Gobi
Alcachofa Fresén Ciclamen Menta Dichondra
Borraja Hinojo Cineraria Kikuyu
Canonigos Lechuga Gipsofila Paspalum
Cardo Nabo Margarita Repoblador
Cebolla Puerro Pasionaria Resiembra
Col Rabanito Strelitzia
Col rizada o crespa Remolacha de mesa Palmera Washingtonia
Coliflor Rucula
Chirivia Zanahoria
SEPTIEMBRE
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Acelga Chirivia  Zanahoria | Ageratum Margarita Hierba para gatos Ornamental
Achicoria Puerro Alheli Pensamiento Repoblador
Alcachofa Escarola Cactus Drago de Canarias Resiembra
Borraja Espinaca Caléndula Palmera Washingtonia Resistente
Canénigos Freson Ciclamen Sombra
Cardo Lechuga Cineraria Sparring
Cebolla Nabo Clavel Sport
Col Rabanito Espuela de caballero
Col rizada o crespa Rucula Gipsofila

OCTUBRE
HORTICOLAS FLORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Acelga Col rizada o crespa Antirrino Mezcla de flores Hierba para gatos Ornamental
Achicoria Espinaca Caléndula Pe’nsamlento Perejil Repoblador
Alcachofa Guisante Ciclamen Primula Resiembra
Borraja Haba Clarkia Resistente
Canonigos Lechuga Espuela de caballero Sombra
Cardo Rabanito Guisante de olor Sparring
Cebolla Zanahoria Margarita Sport
NOVIEMBRE

HORTICOLAS FLORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Cebolla Caléndula Hierba para gatos Ornamental
Col rizada o crespa Clarkia Repoblador
Guisante Espuela de caballero Resiembra
Haba Pensamiento Resistente
Lechuga Sombra
Rabanito Sparring
Sport
DICIEMBRE
HORTICOLAS ELORES AROMATICAS CESPEDES
y LEGUMINOSAS y ARBOLES y CONDIMENTARIAS
Cebolla Caléndula Hierba para gatos
Guisante Clarkia
Haba Espuela de caballero
Lechuga Pensamiento

Rabanito
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Sowing Calendar - Mediterranean climate
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% JANUARY
VEGETABLES
8 AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS
1
< Eggplant Carnation Grass for Cats
oc Onion Celosia Stevia
m Pea Coleus
=> Broad bean Dahlia
w Tomato Impatiens
95} Kochia
L
(@)
O FEBRUARY
o
VEGETABLES
<DE AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
E Broad bean Spinach Amaranth Coleus Kochia Grass for Cats
— Celery Tomato Aster Dwarf Convolvulus Marvel of Peru Stevia
< Chicory Witloof Aster Ostrich Cosmos Mesembryanthemum
O Curled Endive Calendula Dhalia Petunia
Eggplant Carnation Flower Mix Phlox Drummondii
Lettuce Celosia Godetia Snapdragon
Onion Chrysanthemum  Helichrysum Verbena
Parsnip Clarkia Impatiens Zinia
Pea Cobea Ipomea
MARCH
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
Carrot Rocket Ageratum Convolvulus Marvel of Peru Basil Ornamental
Celery Spinach Alyssum Corn Poppy Mesembryanthemum | Chamomile Repoblador
Chicory Witloof ~ Strawberry Amaranth Cosmos Nasturtium Chives Resiembra
Cucumber Summer Squash Aster Dwarf Delphinium Ajacis Pansy Coriander Resistente
Eggplant Tomato Aster Ostrich Dhalia Petunia Grass for Cats Sombra
Leek Turnip Begonia Flower Mix Phlox Drummondii Lavender Sparring
Lettuce Watercress Bellis Pomponette Geranium Portulaca Oregano Sport
Melon Watermelon Calendula Godetia Snapdragon Parsley
Okra Carnation Gypsophila Statice Rosemary
Parsnip Celosia Helichrysum Sunflower Sage
Pepper Chrysanthemum  Impatiens Sweet Pea Stevia
Pumpkin Clarkia Ipomea Verbena Thyme
Radish Cobea Kochia Zinia
Red Beet Coleus Marigold
APRIL
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
Bean Spinach Ageratum Corn Poppy Palm Washingtonia | Anise Ornamental
Carrot Strawberry Alyssum Cosmos Petunia Basil Repoblador
Celery Summer Squash Amaranth Delphinium Ajacis  Phlox Drummondii | Chamomile Resiembra
Chicory Witloof ~ Sweet corn Aster Dwarf Dhalia Portulaca Chives Resistente
Cucumber Swiss chard Aster Ostrich Dragon Tree Snapdragon Coriander Sombra
Eggplant Tomato Begonia Flower Mix Statice Dill Sparring
Leek Turnip Bellis Pomponette Geranium Stock Grass for Cats Sport
Lettuce Watercress Cactus Godetia Sunflower Lavender
Melon Watermelon Calendula Gypsophila Sweet Pea Melissa
Okra Carnation Helichrysum Sweet Violet Oregano
Parsnip Celosia Ipomea Verbena Parsley
Pepper Chrysanthemum  Kochia Zinia Rosemary
Pumpkin Clarkia Marigold Sage
Radish Cobea Marvel of Peru Stevia
Red Beet Coleus Mesembryanthemum Thyme
Rocket Convolvulus Nasturtium
MAY
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
Asparagus Radish Ageratum Corn Poppy Palm Washingtonia | Anise Ornamental
Bean Red Beet Alyssum Cosmos Passion Flower Basil Repoblador
Carrot Rocket Amaranth Dhalia Petunia Chamomile Resiembra
Celery Spinach Aster Dwarf Dragon Tree Phlox Drummondii | Coriander Resistente
Chicory Witloof ~ Strawberry Aster Ostrich Flower Mix Portulaca Dill Sombra
Cucumber Summer Squash Begonia Geranium Stock Grass for Carts Sparring
Eggplant Sweet corn Bird of Paradise Godetia Sunflower Lavender Sport
Leek Swiss chard Cactus Gypsophila Sweet Pea Melissa
Lettuce Tomato Carnation Helichrysum Sweet Violet Parsley
Melon Watercress Celosia Ipomea Zinia Sage
Okra Watermelon Chrysanthemum Kochia Stevia
Parsnip Clarkia Marigold
Pepper Coleus Marvel of Peru
Pumpkin Convolvulus Nasturtium




JUNE

VEGETABLES
AND LEGUMES

FLOWERS AND TREES

AROMATIC HERBS

Bean Okra Alyssum Dragon Tree Palm Washingtonia Basil Peppermint Costa Repoblador

Celery Rocket Begonia Godetia Pansy Dill Stevia Cynodon Gobi Resiembra

Chicory Witloof ~ Summer Squash Bird of Paradise ~ Gypsophila Passion Flower Grass for Cats Dichondra Resistente

Cucumber Sweet corn Cactus Helichrysum Sunflower Melissa Kikuyu Sombra

Kale Tomato Carnation Marvel of Peru  Sweet Violet Mint Ornamental Sparring

Lettuce Celosia Nasturtium Paspalum Sport
JULY

VEGETABLES

AND LEGUMES

FLOWERS AND TREES

AROMATIC HERBS

Bean Okra Bird of Paradise Basil Costa
Cabbage Parsnip Cactus Grass for Cats Cynodon Gobi
Carrot Radish Carnation Mint Dichondra
Chicory Rocket Dragon Tree Peppermint Kikuyu
Corn Salad Strawberry Gypsophila Paspalum
Curled Endive Summer Squash Palm Washingtonia Repoblador
Fennel Sweet corn Passion Flower Resiembra
Kale Watercress Primula
AUGUST
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
Artichoke Onion Begonia Grass for Cats Costa
Cabbage Parsnip Bellis Pomponette Mint Cynodon Gobi
Carrot Radish Bird of Paradise Peppermint Dichondra
Cauliflower Red Beet Cactus Kikuyu
Chicory Rocket Cineraria Paspalum
Corn Salad Spinach Cyclamen Persicum Repoblador
Curled Endive Strawberry Gypsophila Resiembra
Fennel Swiss chard Palm Washingtonia
Kale Thistle Passion Flower
Leek Turnip
Lettuce Watercress
SEPTEMBER
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS LAWNS
Artichoke Onion Watercress| Ageratum Gypsophila Grass for Cats Ornamental
Cabbage Parsnip Bellis Pomponette Palm Washingtonia Repoblador
Carrot Radish Cactus Pansy Resiembra
Chicory Rocket Calendula Stock Resistente
Corn Salad Spinach Carnation Sombra
Curled Endive Strawberry Cineraria Sparring
Kale Swiss chard Cyclamen Persicum Sport
Leek Thistle Delphinium Ajacis
Lettuce Turnip Dragon Tree
OCTOBER
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS
Artichoke Onion Bellis Pomponette Primula Grass for Cats Ornamental
Broad bean Pea Calendula Snapdragon Parsley Repoblador
Carrot Radish Clarkia Sweet Pea Resiembra
Chicory Spinach Cyclamen Persicum Resistente
Corn Salad Swiss chard Delphinium Ajacis Sombra
Kale Thistle Flower Mix Sparring
Lettuce Watercress Pansy Sport
NOVEMBER
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS
Broad bean Calendula Grass for Cats Ornamental
Kale Clarkia Repoblador
Lettuce Delphinium Ajacis Resiembra
Onion Pansy Resistente
Pea Sombra
Radish Sparring
Sport
DECEMBER
VEGETABLES
AND LEGUMES FLOWERS AND TREES AROMATIC HERBS
Broad bean Calendula Grass for Cats
Lettuce Clarkia
Onion Delphinium Ajacis
Pea Pansy

Radish
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